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Hazank fiai

Komédia két részben

Szereplok

TARTO FERENC — 50 éves

TARTO ANNA, Ferenc felesége — 45 éves

TARTO SZILVESZTER, Ferenc és Anna fia — 22 éves
ROZSIKA, Ferenc huiga — 40 éves

EMOKE — 20 éves

TARTO TITUSZ, Ferenc 6ccse — 48 éves

FEJER PAL — 40 éves

Jatszodik Budapesten, a nyolcvanas évek elején

ELSO FELVONAS

Négyszobas bevarosi lakds csupa ajtd ebédidgje. Ertékes,
kényelmetlen  stilbatorok,  kénnyii  gyari  sorozatholmik.
Csecsebecsék mindeniitt. Giccshataron levs festmények, két rérqi
portré, egy ,, eredeti” . Mindenen Anna keze nyoma: dssze nemillg
dolgok keényszerii egytittese. Szem-kdzt két ajto: jobbra a bejarati,
balra a konyhaba, firdészobaba vezets. Az ajtok kozott
mimarvany disz-kandallé. Bal oldalrdl nyilik Ferenc és Anna
illetve Szilveszter és Emdke szobgja. Jobb oldalon a vendégszoba.
Jobboldalt, hatul alkdvszerii benyilé. Belathato, mégis kivil esik
valamennyire a szoban. Rejtett zu%, benne tamlas kanapé. Az
ablakok a nézstér felé nyilnak. Jobb-oldalt, elél, az ablaknal az
ipari formatervezé Ferenc munkasarka: falhoz simul6 rajzasztal,
alacsony irattartd polcok. Szaklapok katonas rendben a padlon.
Szombat déleldtt. A zsUfoltsagot még enﬁ/ zongora is fokozza.
Slveszter Ul mellette, Beethoven c-moll, op. 119, 9. szdmi
bagatelljét jatssza. Ferenc halkan benyit, faradt-nak, elgyotortnek
latszik. Lébug(hegyen od y az egyik karosszékhez, lell, hattal
a kozonségnek. Fejtartasabol itdve, a kandall6 fol6tt levo képet
Nnézi. A kép csinos ndi segget dbrazol, tulajdonosa épp a bugyijat
tolja le. Ferenc fokozatosan ébred ra arra, hogy mit is lat.
Megfesziil, kiegyenesedik Uiltében, nem hisz a szemének

FERENC Hat ez hogy kertlt ide? (Zongorazas) Mi ez itten,
hallod?

SZILVESZTER (abbahagyja a jatékot) Kérdeztél vala-mit?

FERENC Ne add a bambat. Te cserélted ki a nagypapa
képét?

SZILVESZTER Azt hittem, 6romot szerzek vele.
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FERENC Nekem torténetesen 6romot is szereztél. De mar
elmult. Mar mast érzek. Vihar kozeledtét érzem. Hat mar
sosem né be a fejed lagya? Hol a nagy-papa?

SZILVESZTER Hol lenne? A helyén.

FERENC Na ne hilyéskedj. (4 képet nézve) Gusztusos ...
(Hirtelen panikban) Még csak az hianyzik, hogy anyad
meglassa. Tudod, milyen.

SZILVESZTER Tudom, 6 az anyam.

FERENC Most nem errél van sz6. Add el6 nagypapat.

SZILVESZTER Pedig csak Titusz bacsinak akartam 6rémot
szerezni vele. Megkonnyiteni neki az atmenetet a fejlett
kapitalizmusbdl a kozepesen fejlett szocializmusba. Te mit
éreznél, ha a nyugati vilag fojtott, erotikus légkorébél
minden atmenet nélktil belecsoppennél kelet egészséges
6nbizalomto6l duzzadod, 6zondus, szerény, de buiszke ...

FERENC Ertem, készoném, nagyon elmés. (Leakasztja a képet;
ahogy a kdzonség felé fordul vele, hatoldalan fehér szakallu,
tisztes Oregur portréja valik lat-hatova. Ferenc nem lathatja, a
» kép -et néz) Csinos, na, csinos ... Hol a nagypapa? Add
mar eld, hova dugtad? Szavamra, néha olyan vagy, mint egy
éret-len gyermek. (A képpel a kezében jarkal fbl-gé., be-néz a
butorok mogé, ald)

SZILVESZTER A te gyermeked vagyok, ha igaz. Ktulon-ben ott
van, a kezedben.

FERENC Ne marhaskodj ! (Ajtonyitas hallatszik) Itt van anyad!
Gyorsan, siess mar! Te persze meguszod, te csirkefogo, de

én ...

SZILVESZTER A szulé vallaljon aldozatot gyermekéért. Mi
oréme lenne a ti megfaradt nemzedéketeknek, ha mi nem
volnank?

FERENC Hat nem sok, de most nem errél van sz6, hanem...

ANNA (beviharzik, Ferenc egy szék ala csisztatja a képet. 4 két
férfi Ggy Ol, mint két rajtakapott, meg-szeppent diak) Ujra
telefonalt! Még szerencse, hogy beugrottam a hivatalba. Itt
van valahol Budapest ha-taraban, egy benzinkutnal. Azt
mondja, hogy egy piros Volga koévette egész Giton, a hatartol.
(Ferenchez) Biztos, hogy normalis az 6cséd? Mar ugy értem,
hogy...

SZILVESZTER ... nem hianyzik egy kereke!? FERENC Titusz

mindig is ktilénc volt. De hisz huisz éve olvasod a leveleit, és

ANNA Levelek, levelek ... Levélben azt ir az ember, amit akar
.. Azt kérdezte, nem mennénk-e elé a varos hataraba?

Sikertilt meggy6ézndém, hogy nyugodtan behajthat
Budapestre.

SZILVESZTER Nincsenek l6vészarkok és drotakadalyok, a
Volgak pedig feketék.

FERENC Te pedig ne szellemesked;j,
tudhatod, honnét ment el.

SZILVESZTER De azt tudom, hogy hova érkezik vissza.
ANNA (Ferenchez) Te meg csak ulsz itt, mint egy rakas
szerencsétlenség. Még most is Bécsben volna, ha nem én
veszem kézbe a dolgot, s napjaban kétszer folhivna és
megkérdezné, hogy egészen biztosan jo-

ha itt lesz. Nem



het-e? Pont olyan tutyimutyi, mint te. Hogy lett ebb6l mend
lzletember Kanadaban?

SZILVESZTER A levegévaltozas teszi.

FERENC Titusz a meglepetések embere.

SZILVESZTER Mit kellett volna megbeszélnem vele? FERENC
Nem is tudom ... Csak azt gondoltam... Széval, 6t is érinti a
dolog.

SZILVESZTER Nem értem.

ANNA Na, most az egyszer igazat mondtal. En ugyan mas FERENC Hat, széval, ugyebar ... itt lakik veltink... a csaladhoz

meglepetésekre szamitottam eddig, de most mar mindenre
6l vagyok késziilve. Végul is, a te dcséd.. . (Sdlveszterhez)
Aztan semmi nyegleség, gondolj a jovédre!
SZILVESZTER Kivulrél fajom: zongoramuvészekkel
karmesterekkel Dunat lehet rekeszteni, menedzserre van

tartozik, ha tetszik, ha nem.
SZILVESZTER S nem tetszik?
FERENC Deeee ... Hogyne!

€s SZILVESZTER Ki-ki koranak megfeleléen. (A képre mutatva)

Neked odakészitettem ...

szikséged, gyermekem, mit nyujthat ez az orszag egy FERENC Modern apa szurés pillantassal fejezi ki rosszallasat ..

tehetségnek?

ANNA Hiaba élcelédsz, pontosan ez a helyzet. (Ferenchez) A
bérelt kocsijaval is baj van. SZILVESZTER O, széval
béreltiink egy "rent a car’-t | ANNA Majd neki csillogtasd az
angoltudasodat ... Ha a célozgatasait jol értettem, mert gy
beszél, mintha lehallgatnak a benzinktti telefont, azt
képzeli, hogy a hataron kicseréltek valami bizgentytt a
kocsijaban. Direkt ra utaznak! ... Széval, akkor ma este a
Margitszigeten vacsorazunk. Holnap zarandoklat emlékei
szinhelyére. Ebéd itthon. Mi van még?

FERENC Semmi.

ANNA Semmi, semmi! Igazan, te is csinalhatnal .4 valamit.

FERENC Még csak az hianyzik, hogy én is csinaljak valamit.
ANNA Ez is igaz, ma mar a masodik. Emdéke hol van?
FERENC A konyhaban.

SZILVESZTER Borso6t szemelget, ahogy a gonosz mostoha
meghagyta.

ANNA Valamit azért még csinalhat amellett, hogy téged
boldogga tesz. S engem boldogtalanna. Na, megyek.
(Ferenchez) De tényleg, ugy ulsz itt, mint aki gydkeret
eresztett. Legalabb lassak rajtad valamit, oOromot,
meghatodottsagot, akarmit. Hiszen az 6cséd, akit huszonot
-éve nem lattal. .

SZILVESZTER Apa majd viszontlat. Es maga el6tt lat. Latja,
amint jon, kozeledik Titusz bacsi, mogotte egy piros Volga,
feje folott vadaszbombazo, persze az is piros. De 6 csak jon
rendtletlentil, Osszeszoritott foggal. Es mindenki tudja,
hogy 6 jon, ezt beszélik szer-te Kanadaban. Mister Titusz
menni messze, Magyar-orszag, nem biztos, hogy jonni
vissza, piros Volga. hamm-hamm, bekapni, flizni rablanc,
pucolni krumpli témlécben, ragasztani zacsko, artatlanul,
néphadsereg-nek ... De 6 csak jonni.

ANNA Es én csak menni! Sosem jon meg az eszed.

(Ferenchez) Te tényleg nem akarsz csinalni semmit?

FERENC Mit csinalhatnék? (Anna legyint, kimegy) Hol a
nagypapa?

SZILVESZTER Rajta tllsz.

FERENC (kivesz a képet a szé&k aldl, a nagypapa képe a
kdzonség felé fordul) Ertsd mar meg, hogy anyai nagyapad
benne van a csatatervben, el kell majd morzsolnunk el6tte
egy konnycseppet. Csinoska ... Meg-mondanad végre ...

SZILVESZTER A kezedben tartod. Forditsd meg.

FERENC (morcosan megforditja a képet) J6 élc, majd juttasd
eszembe, hogy nevessek rajta a szabadnapomon, aho
Chandler mondja. (Visszaakasztja a képet a kandallo fC')Fg
nagyapaval kifel€) Azért igazan fél-foghatnad, hogy mirél
van szo.

SZILVESZTER Mirél van sz6? i

FERENC Titusz gyava nyuszika volt vilagéletében. Ele-te
egyetlen nagy vallalkozasa is csak abbdl allt, hogy hagyta
magat. Igen, igen, 6tvenhat decemberében a felesége, Isten
nyugosztalja, filon csipte, és meg se allt vele az 6cean tulso
partjaig. Ott aztan, kissé meg-lepetten, kutatni kezdte 1éte
értelmét, s ennek két kovetkezménye lett. Egyrészt
megtollasodott, masrészt minden szoveget beszopott, ami
bennutnket halaltabor-nak allitott be.

SZILVESZTER Szeretted?
FERENC Az 6csém.
SZILVESZTER S most?

FERENC Mégis, kit szeressek? Egy homalyos emléket egy
riadt tekintett1, széke, lodenkabatos fiatalember-rél? Vagy
azt a pocakosodd, kopaszodé urat abban a kanadai
fenyé6ligetben, egy akkora kocsinak tamaszkodva, mint egy
cirkalo? (Hirtelen nyugtalansaggal) Beszéltél Emokével?

Csak eszembe jutott, hogy biztos széba kertl...
SZILVESZTER Mi kertil szoéba?
FERENC S meg kell mondjuk Titusznak. Széval. Eméke
kinos helyzetbe kertilhet, ha kidertl, hogy... SZILVESZTER
Hogy nem a feleségem? Még nem tud.-
ja? Ha megkérnélek, szolnal neki?
FERENC Hiilye! Erted, mit akarok mondani ...

ZILVESZTER (gonoszkodva) Nem értem, mit akarsz mondani.

(Naiv fellengzosséggel) Emoéke itt lakik, hozzam tartozik, és
kész. Es boldog, ha nem vetted volna észre. Neki igy jo.

FERENC De azért... hogy is mondjam... rendezhetnétek mar a

viszonyotokat. Anyadnak is ez a véleménye.

SZILVESZTER Anyamnak egészen mas a véleménye. De mi
nem jo itt Emoékének? Itt lakhat, egy leend6 zongoramtivész
kedvese. Kaprazatos gyorsasaggal futotta be az utat a
vidéki tyukszartél a budapesti mtivész-vilag tyukszaraig.
Szerintem még maga sincs tisztaban azzal, hogy
megvalosult a legmerészebb alma. Nem hisz az o6t
érzékének. Hogy a legfontosabb érzékér6l mar ne is
beszéljek.

FERENC Anyad ...

SZILVESZTER Mi van anyammal? ;

FERENC Semmi, semmi ... Semmi, semmi, semmi. EMOKE

(félénken bedugja a fejét. Artatlan, bajos arc,
tétova mozdulatok. Az a fajta viselkedés, mely min-

denkit le akar kenyerezni) Bocsanat, azt hittem, egye-
dul vagy.

YILVES/TER Ime, a nagy 6! Lépj be, szép kedvesem. (A lany
|épéseit zongoran kiséri) Epp mondom apam-nak...

FERENC Szilveszter!

EMOKE Anna azt mondja, hogy Titusz bacsi legkorabban
délutan lesz itt. Mindennel megvagyunk, tigyhogy én akkor

SZILVESZTER Szerényen visszavonulsz. A dolgos, ht kedves,
aki konyhai munkaja végeztével a baromfi-udvarban talal
munkat maganak. (Emdke ekdzben megall Szilveszter mogott,
hajat simogatja). Megeteti a baromfit, megitatja a lovat....

EMOKE Te bolondos.

SZILVESZTER Megkapalja a z6ldhagymat. Kis szive

csak néha szorul ssze, ha az ambituson d6zs61é mos-
tohaira gondol. De aztan... Mi vagyok én neked?

EMOKE Az én nyusz-muszom.

SZILVESZTER De aztan az 6 nyusz-muszara gondol, s az
6rom napfénye ragyogja be életét. Hat még amikor arra
gondol, hogy a természet bolcs elrendezése szerint minden
nappal estével ér véget. Este pedig az emberek nyugovora
térnek, a természet eléggé nem helyeselheté, bolcs
elrendezése szerint. Agyba bujnak, magukra huzzak a
meleg takarot, és egymast...

FERENC Na, akkor én megyek.

EMOKE (Szilveszter hajat borzolva, lagyan) Pedig ez még csak
az eleje a hatos szamu lemeznek.

SZILVESZTER Az étésnek. Es minden alkalommal
lektikusan tovabbfejlédik. Legutobb példaul nem kapaltal
z60ldhagymat.

FERENC Remélem, Tituszt nem akarod a természet bolcs
elrendezésével szoérakoztatni.

SZILVESZTER Miért ne? Titusz bacsi még csak hatvan-éves.

FERENC Negyvennyolc.

SZILVESZTER Es ujdonsult o6zvegy, a természet bolcs
elrendezése folytan. Az allapot még szokatlan szamara. Nem
tudja, mit kezdjen vele. De mar folfedezte a csaladjat. S
kozeledik is a Bécsben ,rent a car'-faval, hogy a voros
Volgar6l mar nem is beszéljunk.

EMOKE Vorés Volgaval jon Titusz bacsi?



SZILVESZTER Es kétségbeesetten tapos bele a gazba, ha egy
autostopos kiskatona le akarja inteni. FERENC Azért nem
ennyire hilye.

SZILVESZTER Biztos vagy te ebben?

FERENC Hat, ha jobban belegondolok

SZILVESZTER Latom magam el6tt, amint husz éven at koti
egyik lzletet a masik utan. Nincs megallas, nincs pihenés,
a kapitalizmus farkastorvénye van. Csak sztk barati
korben enged fel, amikor végre megbeszélheti Miszter
Kovaccsal vagy Miszisz Baloggal, hogy milyen rossz nektink
itt, s milyen j6 nekik ott. (Ferenchez) Megvan még az
érmelegité, amit neked kuldott? Hogy meg ne vegyen a
szocializmus hidege...? De akkor jovok, és mit latnak
szemei?

FERENC Egy nagyképti mamlaszt.

SZILVESZTER Megmutatom neki a beteljestilt igéret foldjét.
Van hus, kavé, cukor, s a lanyok attetsz6 szoknyaban
jarnak, s alatta a legparanyibbat viselik.

EMOKE Igaz is, Anna beszélni akar veled.

SZILVESZTER Anna nem akar beszélni velem. Anna mar
beszélt velem. (Atkarol ja EIndkét, keringézni kezd vele, kézben
folhizza hatul a lany szoknyajat) En leszek Titusz bacsi
idegenvezetdéje ebben a tundér-orszagban. Es Nyulam-
Bulam lesz a szemléltet6 abram, aki szintén a
legparanyibbat viseli.

ANNA (kintrdl) Szilveszter!

EMOKE (kiszabaditja magat) Hagyjal, Anna hiv ...

.. Néha olyan bolondos vagy...
ANNA (benyit, az ajtébdl) Szilike, hanyszor széljak még.

SZILVESZTER Eddig még csak egyszer szoltal.

ANNA Sose né be a fejed lagya. Na, gyere. (Ferenchez) Te
Euedlg (Lemonddan legyint, s Szlveszter-rdl a nyomaban

megy. Kintrdl még behallatszik) Szeretném még egyszer az
eszedbe vésni, hogy ha Titusz

FERENC (hosszll, feszélyezett cstnd utan) Néha igazan olyan,
mint egy kamasz.

EMOKEgZ magatartasa egy csapasra megvaltozik, kemény, szinte
nyers) Torkig vagyok az egésszel, torkig vagyok, idaig, nézd,
idaig ... Beszéltél vele?

FERENC Probaltam, de nem ez a megfelelé pillanat. Latod,
hogy meg van bolydulva itt minden.

EMOKE Mondjal nekem egy pillanatot az életben, ami
szerinted megfelelé! Na, mondjal, hallgatlak! Egy éve élek
itt, egy teljes éve. S egy év oOta trom a diszes csaladod
szeszélyeit. A hii kedves, a szolgalatkész kis-okos. De
hiszen, mar csaladtagnak szamitasz! Hozzank tartozol! Azt
hiszed, nem latom, hogy Anna milyen szemet mereszt ram?
Es stiketnek kellene len-nem, hogy ne halljam: mikor vetsz
mar véget ennek, kisflam?, rad mas jové var!, elétted a

nagyvilag!, nem engedem hogy koloncot vegyél a nyakadba'
FERENC Anna sose mondana ilyet. S ha nem szeret-ne..

Igazan, na

EMOKE Nem engedte volna meg, hogy idekéltézzem? Mondd
csak ki nyugodtan, mondd csak ki. Nem! Anna a fiat
szereti. S mindent megszerez neki, amire csak szuksége
van. Tudod, mi vagyok én itten? Egy egészségugyi
berendezés, egy tornaszer, egy bordasfal, amelyen Szilike
egészségll akorlatait végzi, hogy ne legyen pattanasos
az arca. (Ighyrlt en elkomorul, lopva a magaba roskadt Ferencre
néz) Csak ne szeretném annyira... Mar itt se volnék... Akkor
latnatok, amikor ...

FERENC Ne beszélj igy. Tudod, hogy nekem is milyen
szOrnyu az egész. Es a legborzasztobb az lesz, ha feleségtl
vesz.

EMOKE Te még hiszel benne? (Parducos |éptekkel oda-megy
Ferenchez) Te még azt hiszed, hogy lesz beléle valami? Nem!
Ne érj hozzam. Tobbet ne. Megfogadtuk. Annak vége.
Egyszer tortént meg ...

FERENC Kétszer.

EMOKE Gyonge voltam. Kezdettdl fogva éreztem, hogy te vagy
itt az egyetlen tamaszom. Maganyos voltam kozottetek.
Szilikével, az mas. Ot szeretem. (Sztinet) Sztikségem volt egy
érett férfi tanacsara, baratsagara. Szilike olyan édes, draga,
de... kamasz. Kés6bb, ha majd a felesége leszek... Vagyis ha
a felesége volnék ... S ez nem valtoztatna a baratsagunkon.

FERENC Néha ugy érzem, szétmegy a fejem, ha erre
gondolok. Ulsk a ranasztal elétt, bamulom a papirt, s
egyszer csak te nézel vissza rola. Mindent megten-

nék, hogy boldognak lassalak. De tehetetlen vagyok. Ha
Osszehazasodtok, akkor én ...

EMOKE Akkor te?

FERENC Akkor nekem végem, hiszen te vagy az utolsé
szerelem az életemben. Es 06nzé vagyok, nem akarlak
elvesziteni, szeretlek.

EMOKE (tagoltan) De én nem szeretlek téged. (Gyorsan) Csak
mint az apamat, mint egy igaz, j6 baratot. S errél a
baratsagrol akkor sem akarok lemondani, ha a fiad felesége
leszek.

FERENC Aztan belém hasit, hogy ériilt vagyok, aljas vagyok,
kihasznaltam a helyzetedet Tulajdonképpen, most is
kihasznalnam. Orilet, hogy csak egy fal valaszt el téled. Az
éjszakak... pokol! Nappal pedig rohannék az 6voda elé, hogy
megvarjalak

EMOKE Nehogy még egyszer eszedbe jusson. Az ovoda el6tt
ne ! A munkahelyemen is allandéan azzal nyaggatnak:
mikor lesz a boldog nasz, Emdéke?, hogy van az, hogy ott
laksz, és ...

FERENC Tudom, tudom., tudom ... S amikor végképp,
megundorodom magamtdl, akkor azt kivanom... EMOKE
Akkor mit kivansz?

FERENC De itt van Anna. S tudom, hogy hallani se akar a

hazassagotokrol. Egyszertien fogalmam sincs,
hogyan allhatnék el vele, mivel vehetném ra. EMOKE

Miért nem a fiadat akarod ravenni? Ha 6
akarna .,.

FERENC O mindig .azt akarja, amit az anyja akar. Ha lattad
volna, milyen anyas volt kiskoraban, szinte mar...

EMOKE Elképzelem, ha kivanod.

FERENC Ne beszé]j igy, kérlek. S add ide a kezed egy percre,
csak egy pillanatra. (Szlinet, Eméke nem mozdul) Igazad van,
rendben van, ne kezdjlk ujra. Néha arra gondolok, hogy ..

EMOKE (megennu Ferenc kezét) ...arra, hogy... FERENC
Hogy az volna a legjobb, ha .. tenyleg elkoltoznél innen.

EMOKE O, széval ezt gondol]a a formatervezé ur! Koltézzem
el innen, kesz vége, nem adhatok té6bbet! FERENC Varj,
nem ezt ‘akartam mondani.

EMOKE Boldogga tettem a fitat, itthon tartottam, nem
kodorgott az éjszakaban, ellendrizhetetlen csajok utan!
Boldogga tettem az apat. Mondhatnam tugy is, hogy a
formatervez6 ur visszaélt kiszolgaltatott helyzetemmel. De
nem mondom. Mondhatnam azt is, hogy a formatervezé ur
honapokig ostromolt izzé tekintetével, megtudtam téle,
hogy élete utolsé lehetésége vagyok, de szerelme szilard
baratsag csupan. Ezt sem mondom. Csak azt mondom,
hogy gyonge voltam, egyediil voltam itt kozottetek, én
voltam az esendd, és akkor, egyszer ...

FERENC Kétszer.

EMOKE Es akkor azt kapom, hogy kolt6zz el, mert az volna a
legjobb! Mert... Es igen, boldogga tettem egy hés anyat is,
aki legszivesebben maga menne feleségtl a fiahoz.

FERENC Ne beszélj igy Annarol.

EMOKE Miért ne beszélijek? Tan nem igaz? De az-tan
megtalalta a fiaval valé hazassag legeszményibb formajat.
Idekoltoztette a fia szeretdjét.

FERENC Az igazsag az, hogy hallani se akart arr6l, hogy

idekoltozz.

EMOKE Valamiben neki is engednie kellett. De késébb aztan
rajott, hogy hiszen ez pazar, hogy ez az igazi! Mert, ugyebar,
anyaként mindent megadhat a fianak, csak éppen azt a
valamit nem. Adja meg hat neki a kis csinos, arra van neki
a feneke, s legyen boldog, hogy nem albérletben kell laknia,
hogy a hangversenyeken a nagyasszony mellett tlhet, s
hogy a leendé nagy zongoramuvész egyik elsé muzsaja
lehetett, akir6l majd két sorban emlékeznek meg a
zenetorténészek. Ihless és hallgass! Nem vagy a menyem,
hogy szavad lehessen! (Sir)

FERENC (tétovan) Bejohetnek.

EMOKE Hat jéjjenek be. Tudjak meg. (Hirtelen hidegen, a
sirast mintha lefajtak volna réla) Ugyis meg fogjak tudni.
Mindent, érted, mindent!

FERENC Az isten szerelmére, Emdéke, halkabban! Ha akarod,
-én mindent

EMOKE Csak menjek el innen, 1épjek le, mi ? Hat..
mégsem mondja ki azt, hogy ,ezt ni!")

. (Aztan



FERENC Varjal, hadd magyarazzam meg. Ha elkolt6znél,
akkor talan dulére lehetne vinni a dolgot. Szilveszter szeret
téged, nem akar elvesziteni. Es itt és most eszébe sem jut,
hogy elveszithet. Hiszen csak gy él bele a vilagba. Ez az
én blindm is, tudom, tudom... De ha mar nem itt laksz,
akkor ...

EMOKE Akkor majd megjelensz nalam te, egyre gyakrabbaN,
s a hossza estéken arrdl mesélsz, hogy mi mindent
kovettél el a hazassagunk érdekében. Még varni kell, de
kozeleg a perc... S hogy addig se buslakodjam kétezer
forintos albérletemben, melyet a négyezer forintos
fizetésembdl fizetek, te majd meg-vigasztalsz. Erre
gondoltal, ugye, erre, na valaszolj. mondd ki szépen, erre,
ugye?

FERENC (becsliletesen) Igen, erre.

EMOKE (duhosen elindul az ajtd felé, ott lelassit, zseb-kendst
vesz €lg, konnyeit itatja, Ferenc feleles aki megsemmlsulveall
Korbgarja a szobat, a koévetkezd Iepeﬂ fontolgatja, aztén
val osiggal Ferenc karjalba veti magat) Szegény bolondom. S
én szegény bolond. Hat nem latod, nem érzed, hogy... én is
.. énis!

FERENC Vigyazz, bejohetnek.

EMOKE Ez nalatok nem toérténhet meg Uvoltozés és du-
borgés nélkul. Te édes, o6rokifji majom. Hat nem latod,
hogy ez az egyetlen megoldas ... Szilveszter el-vesz, s akkor
mi..

FERENC Ezt nem mondhatod komolyan, Eméke. EMOKE (a

sorsat vallal6 aldozat hangj an) Te sem tudsz jobbat, és te is

csak ezt szeretnéd .

Ferenc tiltakozna, de Emdke a szajara tapasztja a szajat. Vadul
csokol 6znak. Csongeteﬁ A konyha felél diborgés, csattogas.
Ferenc konyorgén néz Emdkére, mi-kdzben beront a hajat
igazgat6 Anna, s a nyomaban Salveﬁzter nagy, fehér kotényben

ANNA Ez Titusz! Pedig azt mondta, hogy még telefonal!
Siessetek ... Emoéke, te... mindegy, maradj csak...
(Ferenchez) Te meg mit allsz itt, csinalj mar valamit!

FERENC Mit csinaljak?

SZILVESZTER Talan ajtot nyithatnatok.

A csalad kiozonlik, Eméke is az ajtéhoz oldalog. Szlveszter
%yorgan megforditia a képet. Kint hangzavar. Rozsika siet be,
atarozottan odamegy egy karosszékhez, s Ugy Ul le, mint akit
megillet aza hely

ROZSIKA Nekem itt a helyem. Meég akkor is, ha ti
ugy képzeltétek, hogy nincs itt semmi keresnivalom.

FERENC De Rozsikam, hogy gondolhatsz ilyet. ROZSIKA Te

csak hallgass! (SleveSZter hez) Este is.

Fogd kézen a kislanyt, és menjetek ki szépen. Ez nem
gyerekeknek valo6.

SZILVESZTER Oreg és kiprobalt harcos, hiaba vagy zord,
mint a proletardiktatira az elsé idékben, ugyis tudom,
hogy aranybdl van a szived. Na, ki mosolyog szépen az
unokaoccsére?

ROZSIKA Mégis, hogy képzeltétek?

ANNA Mit hogy képzeltiink?

ROZSIKA Hogy nekem nem is széltok errél a... Tituszrél.
(Ferenchez) A huigod vagyok, még ha nem is az édes hugod.
De ez hagyjan. Ismerem a batyamat, és ismerem a batyam
csaladjat...

ANNA Ha ezzel ram célzol ...

ROZSIKA De ez még hagyjan, itt tartottam, ugye?! Ez még
csak neveletlenség. Nem szamit, megszoktam.

SZILVESZTER (sUgva) De az én poz1<:1omban

ROZSIKA De az én poziciomban megengedhetetlen,

hangsulyozom, meg-en-ged-he-tet-len, hogy a csala-
domban, a batyam csaladjaban holmi disszidensek
bukkanjanak f6l, csak ugy ukmukfukk! Azt hittem,

minden kapcsolatot megszakitottatok vele.

FERENC Ahogy mondod, édes Rozsikam, de hat irt, azt irta,
_hogy jon. Mit valaszolhattam volna?

ROZSIKA Azt, hogy ne j6jjon. Ismeritek az allaspontomat. Aki
a legnehezebb oraban hagyta el az orszagot, annak itt
semmi keresnival6ja.

ANNA Azok, akiknek a poziciddat koszonheted, mas vé-
lemenyen vannak.

ROZSIKA Nem veled beszélek. A poziciémat pedig a
munkamnak koszonhetem, kedvesem. A munkamnak!

SZILVESZTER (Emdkének) Csak ugy égett a keze alatt a
munka és a .. .

ANNA Tan csak nem akarsz itt kadderezni?

ROZSIKA Nem, kedvesem, nem akarok. En mindent tudok.
Rolatok is, meg arrdl a... Tituszr6l is. Pontosan tudom, hogy
mi jar az 6 fejében, és pontosan tudom, hogy ti miben
santikaltok. Féleg te, Anna. Mert ez a te mtived. Ennek a
mamlasznak almaban sem jutott volna eszébe, hogy
idecséditse azt a masik mamlaszt .. .

SZILVESZTER (slig) Csak ugy ukmukfukk.

ROZSIKA ...csak ugy ukmukfukk! De arra persze mar senki se
gondolt, hogy én, az én poziciomban, nem engedhetek meg
akarmit magamnak. Legalabbis nem egybdl. Ha megtudjak
odabent...

ANNA Fttyutlnek ra azok odabent.

ROZSIKA Ezt te csak hiszed, kedvesem, ezt te csak hiszed.
Azok odabent pontosan tudnak mindent ..

SZILVESZTER (stig) Nem babra megy a jéték.

ROZSIKA Nem babra megy a jaték! Roviden osszefoglalva
tehat, a helyzet a kovetkezé: kedves oOcséd Otvenhat
decemberében vagy Otvenhét januarjaban el-hagyta az
orszagot. A legnehezebb érakban. S azok-nak dolgozott, akik
ellentink dolgoztak. Megszedte ma-gat, 6 tudja, hogyan. En
csak elképzelem, de biztos nem jarok messze az igazsagtol.

ANNA Hogyan? Ha volnal oly latnok .. .

ROZSIKA Aztan mi elérttik eredményeinket, ezek koz-ismertek.
S amikor mar a legjobb uton haladunk, sikert sikerre
halmozunk, akkor éurasaga is beallit. Hogy miért? Hat épp
ezt szeretném tudni.

FERENC Igazan, Rozsika, néha nem ismerek rad. ANNA De én

nagyon is raismerek. Folytasd csak, folytasd, kérlek.

ROZSIKA Ez egy tiszta csalad. Ha leszamitunk bizonyos
foltokat.

ANNA Ko6sz6n6ém.

ROZSIKA (Ferenchez) Kivalé iparmutivész vagy, neved van,
tekintélyed van. Van egy kivalé gyermeked, aki nemes
muiveszetével fogja foluditeni a munkaban megfaradt
dolgozokat. S te is allasban vagy, kedvesem..

SZILVESZTER (sUg) Csak ennyit akartam mondani.

ROZSIKA Egyelére csak ennyit akartam mondani.

SZILVESZTER (stig) Kész6ném a figyelmuiket. ROZSIKA

Ko6sz6noém, hogy meghallgattatok.

ANNA Tulajdonképpen miért jottél ide'?

EMOKE Azt hiszem, hogy ,én értem Rézsika nénit, de .

ANNA Te csak ne SZOIJ bele.

EMOKE De téged is értelek, Anna, s épp azt szerettem volna
mondani Rozsika nemnek hogy...

ANNA Ko6sz6ndém a megértést, de 6nmagamat mégiscsak én
értem a legjobban hogy... De azért nagyon kedves
téled. (R(')ZSli] ahoz) SZOV? miért is j6ttél ide?

FERENC Ne kezdd te is, nagyon kérlek, ne kezdd.

ANNA Nem én kezdtem, én csak folytatom. Neki faj, hogy folt
vagyok a csaladjan. Igaz, hogy most az én — figyelsz,
kedvesem? —, az én lakasomban tliink, s ami személyesen
téged illet, az anyamtol ram maradt karosszék a poziciéd. S
a faliora is az enyém, amelyet most tiintetéen megnéztél. (A
kifelé lopakodo Ferenchez) Te csak ne somfordalj ki, el6 a
szennyessel, szagold te is. Es ,az enyém a fiam is, kész
csoda, hogy az még nem jutott eszedbe hogy ebben is ké-
telkedj. Adtam egy oOtletet'? Hat csak dolgozz rajta, de ne
most, még nem fejeztem be. Ezt a gyereket én juttattam el
a Zeneakadémiaig, én viaskodtam az egész hazzal. hogy
napi nyolc o6rat gyakorolhasson, engem fenyegetett meg
életveszélyesen a hazmester abban a hazban, ahol mar a
nagyszileim is laktak. Es ha éltink valamilyen szinvonalon,
az nem ennek a malészajunak koszénhetd, és nem azoknak
koészénhetd, odabent, hanem nekem... Es most hadd
kérdezzem meg még egyszer: tulajdonkeppen miért jottél
ide?

ROZS KA (Ferenchez) Négyszemkozt szeretnék beszélni veled.

ANNA Hat majd megmondom én. Azért jottél, hogy ki ne
maradj az osztozkodasbol, ha lesz. A te poziciodban...!

ROZSIKA Hogy merészelsz!

ANNA Elek szabad véleménynyilvanitasi jogommal. Nem
tudom, hogy ez a te poziciédban hogy veszi ki magat, de én
itt, ebben a lakasban, ebben a csaladban ezt vezettem be.
Ha nem tetszik...



FERENC Meg vagytok bolondulva! Szavamra, én sem értelek,
Roézsikam. Hiszen mar egy negyedszazad telt el azota,
egészen mas vilagban éltink.

ROZSIKA (elsirja magat) De engem mindenbél kihagy-tok,
Ferike. Régen is mindig, mindenbél kihagytatok. Most is
kihagytatok volna, ha ...

ANNA Igaz is, kitél tudtad meg? (KoOrbevillaml6 tekintete
Emdkén all meg, a lang tiltakoz6 mozdulatot tesz. Szilveszter
halkan fiityorészve bamulja a mennyezetet)

ROZSIKA En mindenrél csak masodkézbdl értesuilok, én
tényleg a mostohatestvéred voltam.

FERENC Igazsagtalan vagy, Rozsika.

SZILVESZTER Fel a fejjel, 6res harcosina! Mit jatsszak el
neked? A ,Fel vorosok, proletarok”, f-mollban? Te nyitottad
f6l] a szemem, te vezettél az uton. Gyere, Nyusz-musz,
vigasztaljuk meg a vigasztalhatatlant. (SZlveszter odamegy a
kényszeredetten  |épkedd Emdkével Rozsikdhoz. A fil
megsimogatja Rézsika fejét)

ROZSIKA (mint akit aramiités ért) Az&rt se fogom tlir-ni, hogy
kisemmizzél. Befurakodtal a csaladunkba, a te nagypolgari
szarmazasodra kellett flastromnak az én batyam. Azt
hiszed, nem tudom?!

FERENC Rézsikam, kényorogve kérlek ...

ROZSIKA S még ezeknek kedveznek mostanaban! El kéne
taposni 6ket, a torténelem stllyesztéjébe ezek-kel a ...

SZILVESZTER Jelentette a TASZSZ. J6l van, nyugodj meg,
kés6bb majd megbeszéljik, hogyan tegytik anyut a
torténelem sullyesztéjébe .. .

FERFIHANG (a ,gangrél ; rekedt, részeg, durva) A kurva
anyadat, te ringyo, te. Te mocsodék ! (Sikoltozas, pofozkodas
hangjai, gyereksiras. Bent mindenki megdermed)

NOI HANG Eressz, te gazember ! Segitség ... !

ROZSIKA Hat ez mi?

FERENC Megkezd6dott a szép magyar szombat dél-utan.

ROZSIKA Es ti ezt ttritek?

ANNA Mégis, mit tehetnénk? De te majd biztosan nem fogod
elttrni.

ROZSIKA (teljesen atszellemill; aktivitasi lehetdség!) Hat nem is!
(Folpattan, megragadja Szlveszter kezét) Gyere! Véget vetek
én ennek, ne féljetek! Gyere! Gyere! (Kivonszolja SZi%VGSZtert)

Emodéke tanacstalanul all, mondana valamit, de Anna
megel6zi

ANNA Neked semmi dolgod? Mire varsz, tapsra?

Emoéke félszegen kimegy a ,fiatalok” szobajaba

Hat, nekem ebbdl elég volt! Elegem van a diszes ro-
konsagodbol, elegem van ebbdl a mohosagbol! Mar latom,
hogy Titusz 6cséd is — aki a j6 ,ég tudja, hol kévalyog most
—, 6 is csak vinni akar innen, anélkil, hogy barmit is
hozna ...

FERENC (némi éllel) Egyelére mi akarunk téle, ha az
emlékezetem nem csal. De ugy is fogalmazhatnék, hogy te
akarsz téle.

ANNA Hat persze, hogy akarok. Valakinek akarnia is kell
ebben a hazban! Hova jutottal, mire vitted eb-ben a
tarsadalomban?

NOI HANG Részeg vagy, megint részeg vagy. A gyereket nem
adom, engedd el, engedd el... Jaaaaj!

ANNA Ipari formatervezé ! Osszetilték a kollégakkal, s te vagy
a tarsasag lelke, a kedvenc. A jo fia, a vicces fia | De még
egyetlen zsiros megbizatast sem tud-tal elvinni az orruk
elél. Terveztél akar egy ocska dunai hajot, egy rohadt
dobozt (a tévére mutat), egy fogorvosi széket?

FERENC (egykedvtien, sokszor hallotta mar) Igazsagtalan
vagy.

ANNA Az vagyok, hatha egyszer sikertil folébresztenem az
Onérzetedet, a becsvagyadat ! Tudod, miért szeret-nek?
Mert semmit sem akarsz, mert veszélytelen vagy rajuk
nézve. A hobbidnak élsz, modellezel, s néha megtervezel egy
nadraggombot.

FERENC Kabat!

ANNA S még van kedved élcelédni!

FERENC Nem te mondtad az imént, hogy vicces fii vagyok?
Ami pedig a becsvagyamat illeti, lehet, hogy egészen mashol
tartom.

ANNA Jé6l eldugtad, ha tébb, mint huszévi hazassag utan
sem talalom. Igaz, nem is nagyon kerestem. Nem volt idém
ra. S tudod, hogy miért? Mert nekem kel-lett htiznom ezt a
szekeret...

NOI HANG Nem adom... Nem-a-dom! Neee! Ne Uiss !

FERFIHANG Szot se ... Szocsel... Szocse!

Gyereksikoltdas

FERENC Lehet, hogy én is huiztam volna. Csak nem tetszik
az a mod, ahogyan ti itten az elébbre jutast, a foltorést,
vagy ahogy te mondod, a szekér huzasat elképzelitek.

NOI HANG Takarodj ki innét, te diszné!... Jaaaaj !

FERFIHANG Mar az anyad is kurva volt, a nagyanyad is

kurva volt, te is kurva vagy...

NOI HANG Ereszd el, széttéped!

Gyereksikoltas

Széééétttéped! Olj meg, tessék, itt a kés, szarjal le .. . Jaj
ROZSIKA (hangja kintr6l) Azonnal tegye le azt a kést!
FERENC Biztos kell legyen ilyen korszak minden or-

szag torténetében. S minden korszaknak megvannak

az alkalmatlan emberei.

NOI HANG Beléd titom a kést, ha ide mersz jonni!

ANNA Kényelmes allaspont, s megengedhet6, ha valaki
elvégzi helyettink a munka mocskosabbik felét. Mert
haszonélvez6é azért vagy, akar tetszik neked a kor, akar
nem. De hagyjuk ezt. Segitesz nekem, vagy kitartasz a lelki
finomsag mellett?

FERENC Torténhet itt mas is, mint amit te akarsz?

ANNA Titusz a te 6cséd, neked kell ismerned. Eddig hajtott,
csinalta a pénzt, s nagy ritkdn, ha betért a melegfront
Ottawaba, irt nekiink egy mélabus levelet: hogy milyen
sivar az élet, hogy az 6rom milyen ritka madar, s egyéb
badarsagokat. De a felesége rovid porazon tartotta.

FERENC Mint te is engem.

ANNA Mindjart sirva fakadok ... De értsd meg, most Ozvegy.
Az egész mindenség elvesztette az értelmét szamara. Nem
leli helyét.

FERFIHANG A kurva anyad!

ROZSIKA (kint) Fejezzék be az elvtarsak, mert rend-6rt hivok!

ANNA Van pénze, de nem tud pénzt Kkélteni. Epp a
pénzszerzés miatt nem volt ideje megtanulni pénzt kolteni.
Mit képzelsz, a ti szép szemetekért jon most
Magyarorszagra, huszono6t év utan?

FERENC Es ha azért? Olyan elképzelhetetlen?

ANNA Jél van, azért jon. O legalabbis azt hiszi. Majd
elmorzsoltok egy konnycseppet az erzsébetvarosi haz elétt,
ahol gyerekeskedtetek, kimentek a temetébe, s ha a voros
Volga nem ment egészen az agyara, meg-beszélitek
otvenhatot. Ez. mar olyan a ti generaciotok-nak, mint egy
ifjakori kaland.

FERENC Ebben kivételesen igazad van.

ANNA Mindenben igazam van, csak hallgass végig. Titusznak
a tevékenység hianyzik, nem az emlékek. S most, hogy a
felesége meghalt, 6 pedig annyira meg-szedte magat, hogy
visszavonulhatott az uzlettél, valamilyen tevékenységet
keres, csak 6 se tud réla. Hat mi majd adunk neki.

NOI HANG Lajos, ne, jaj, Lajooooos!

FERENC Képtelenség, Titusz flrddszobakkal, vizcsovekkel
uzletelt, te pedig zongoramuvész-menedzsert akarsz
csinalni beldle.

ANNA Ez is, az is aru, s az arut el kell adni. Marpedig Titusz
ért az eladashoz, és én is értek. Minden attél fiigg, hogy
raharap-e vagy sem.

FERENC Hogyne! Nem oOhajtanak, uraim, egy zongora-
muvészt is a részaszinQi flirdékad mellé? Hat nem érted,
hogy ez egy masik szakma? Erteni kell a zenéhez, marpedig
Titusz pont olyan botfiili, mint j6-magam.

FERFIHANG Magat ki kérdezte, he? Takarodjon innét, mert
ledobom az emeletrol!

ROZSIKA (kint) Rendért hivok, ha azonnal nem tavozik.

FERENC Uristen! Megyek, megnézem .. .

ANNA Maradj csak. El6bb dobja le Rozsika ... Nem értem az
ellenkezésedet. Elvégre Szilveszter a te fiad is.



FERENC De hat értsd meg, hogy Titusz Osszetévesztené a
koncerttermet a gabonaraktarral.

ANNA Majd megtanulja. A flirdészobakhoz, alagcsévekhez
vagy mikhez talan értett? Azt hiszed, hogy ott kint talpon
maradhat valaki, ha nem az egyik naprél a masikra
tanulja meg a dolgokat? Az nem szocializmus, fiacskam,
ott nincsenek elvtarsak, akik-kel meg lehet tanacskozni a
dolgokat, gondosan elé-készitve a kiskapukat arra az
esetre, ha nem valik be az elképzelés, ami persze nem is
valik be €pp a megtanacskozasok miatt. En csak annyit
kérek, hogy ne tegyél nekem keresztbe. Oleljétek meg
egymast zarandokoljatok el a régi helyekre... De ha
mondok valamit, te csak bélogass ... Es tartsd feken a
hugodat, ezt a voros szentfazekat. A tobbit bizd ram.

FERENC Ebben mar megegyeztiink néhanyszor.

ANNA Feléletek sosem lehet biztos az ember. Rézsikat miért
kellett idecséditened, példaul?

FERENC Nem én... nem is tudom... végul is, neki is testvére,
s emlékszem, gyerekkorunkban .. .

ANNA Emlékszem, gyerekkorunkban...! S ha harom nappal
késébb hivod f6l, hogy harmasban emlékezzetek a
gyerekkorotokra? Hat nem éried, hogy idére van
szikségem? Ez egy nehéz ember.

FERENC Titusz? Hiszen nem is, ismered.

ANNA Mint a tenyeremet. Azt hiszed, hogy olyan at-
lathatatlanul bonyolultak vagytok? Ktilénben sem a lelkére
vagyok kivancsi. Uzletet akarok vele... Meg-egyeztiink?

Ferenc tétovan boélint

NOI HANG (sirva, beletérédotten) Te allat, mindig ilyen allat
voltal, ha ittal. S mikor nem ittal?

ANNA Vajon, hol bolyong most ez a haldlmegveté kanadai
6smagyar? Néha komolyan ugy érzem magam, mint az
allatkertben.

ROZSIKA (kint) Maga pedig adja oda neki azt a gyereket. Joga
van ahhoz, hogy a fiaval legyen egy szombat délutanon.

NOI HANG De a kocsmaba viszi, a kocsméaba. (Gyerekvisitas)

ANNA (gesztus kifelé) Mint egy allatkertben a vadak ko6zott!

FERENC Néha -én is.

ANNA Csakhogy te a kedves medve vagy, amelyik perecért
nyujtja a mancsat. Kényelmes, nagyon kényelmes ...

FERENC Errél jut eszembe, ha Emoékével beszélsz...

ANNA Hogy jut errél eszedbe Emoéke? Nem hiszem, hogy most
lesz idém Emdékével beszélgetni. De ha mar emlited: azt
hiszed, nem latom, hogyan fészkeli be magat kézénk a kis
bestia? Nagyon téved, ha azt képzeli, hogy gyotkeret fog itt
ereszteni. Ebbél nem lesz hazassag.

FERENC Voltaképpen mi a kifogasod ellene?

ANNA Voltaképpen csak kifogasom van ellene. Kicsit hamar
tette meg az utat a vidéki tyukszartél a mutvészvilag
tyukszaraig, nem gondolod? De majd beszélek én a fejével,
ha Tituszon tual lesztink.

FERENC De Anna, kérlek...

ANNA Miért, most tan van idém? Hat ki segit itt nekem, a
konyhan legalabb! Jé, jo, majd beszélink, tar-gyalunk,
meggondoljuk, megfontoljuk De most dolgom van. (Az
ajtobol) Mert ha nincs hét potty a katicabogar alaka téltétt
tojason, akkor megjegyzést te-szel, vendégek elétt ! (Kimegy
a onyhaba)

FERENC (a hatérozatlansag és tanacstalansag szobra. Mi a
gyenge ember  menekvése? A hobbi.  Asztalabdl
replilogépmodelleket vesz eld, acdszilra erdsiti fel dket; az
acélszalak rugalmasan agaznak ki a falbol: a gépek mintha
Iebegnenek Megszélal a telefon. Ferenc valésaggal raveti
magat, § akar elsének, kilon Titusszal beszéini) Hall6... Hallé..
Titusz, te vagy az?... Bocsanat. Nem értem. Hogyan’? Igen,
én chsoda? Ur1sten te vagy az!... Hat hogyne... persze..
mar r vartunk... Hat persze hogy megkaptam valaszoltam is

(HangJat egyre jobban lehalkitja, riadt pillantasokat vet a
fele az a;bo felé, amelyen &t Anna kiment; a telefont a szoba
legtavolabbi zugaba viszZl) Nem kaptad meg?... Mit mondasz,
nem értem. tébben vagyunk itt, beszélj hangosabban... Hat
persze hogy johetsz... megirtam, hogy varunk... Igazan ne
légy mar olyan érzékeny, Dehogy olyan a

hangom, nincs semmi a hangommal, a telefon torzit,
Hogyan?... Ulj taxiba, s gyerel... Kifizetem, ne térédj Vele
addig maJd var a haz el6tt... Na jo, akkor villamossal...
Ahogy kijossz a pélyaudvarrél, barmelyikre... Balra, balra,
az otodik... 6-to-dik!. , Igen, mi j6l vagyunk. Anna is j6l
van. Harom perc utan szétkapcsol... (Kényszeredett nevetes)
.. Bizony, mi mar ilyen fejlettek vagyunk... Akkor leteszem,
jo? .. . Mondom: leteszem ... Szervusz, szervusz... és siess!
(Leteszi. Teljes panik. Tobbszor ne-kivag, hogy kimenjen
Annahoz, de visszatorpan. Végil eszébe jut, hogy Emvke
egyedil van a szomszéd szobaban. Benyit) Gyere, gyere
gyorsan, baj van!

EMOKE (bgjon) Mi tortént'? Titusz bacsi ... ?

FERENC Halkabban! Dehogy Titusz. Segltened kell, Eméke,
mert olyan botrany lesz itt mindjart, de olyan ..

EMOKE De hat mi tortént, egészen Kki vagy fordulva
magadbol.

FERENC Megjétt az unokatestvérem Erdélybél.

EMOKE S mi ebben a tragédia?

FERENC Ide fog jonni. Telefonalt. Most beszéltem vele, Irt
nekem vagy két honappal ezel6tt, valaszoltam is ra, vagy
nem valaszoltam?, aztan megfeledkeztem az egészrél. S
most itt van a Nyugatiban!

EMOKE Miért nem mondtad meg neki,
mashova, most nem alkalmas...

FERENC Hat elészoér is : alkalmas. (Ingeriilten) Nekem
legalabbis alkalmas... Aztan meg: hova menjen, béreljen
egy szerény lakosztalyt az Atrium Hyatben? Hiszen még
egy IBUSZ-szobaban sem tudna kihtizni egy hétnél tovabb,
amennyi pénze van. S ne kérdezd, hogy mennyi pénze van.
Szerintem semennyi.

EMOKE Akkor mégis, hogy képzeli?!

FERENC Ugy, hogy nalunk lakik. (Fintorral) Van itt hely!
Egyéb sincs itt, mint hely! S hogy majd kétcsénzok neki...

EMOKE Nem térvénytelen ez?

FERENC Hat persze hogy torvénytelen. De mondd, mit
tehetnek azok a szerencsétlenek?

EMOKE De hat mi kéztink nektink hozzajuk?

FERENC (mér széra nyitja a szajat, aztan csak legyint) Most
mit csinaljak? Hogy mondjam meg Annanak? Raadasul ez
a fafaju Rozsika is itt van a nyakunkon! Talalj ki valamit,
Emoke! Ki kell stitntink valamit.

EMOKE Nyugodj meg, Macké ! Végtul is, mit tehet Anna?

FERENC Botranyt csaphat, arénazhat. Neked magya-
razzam? Lesulne a bér a képemrdl, de ez a legkevesebb.
Napok 6ta... mit napok 6ta... évek 6ta UQy érzem magam,
mintha egy menetrend szerint kozlekedd, de teljesen
folosleges vonaton utazgatnank kor-be-kérbe. Csak
robogunk, nem allunk meg sehol, nem nézlink meg
semmit, nem érdekel semmi, s csak a jo ég tudja, hogy a
helyvaltoztatason kiviill mi a célunk. Ha te nem volnal,
Emoke...

EMOKE (kesertien) Akkor nélkilem utazgatnal...
korbe...

FERENC Kedves vagy, koszoném. Most is menetrend van:

vacsora a Margitszigeten, holnap ebéd, a fene tudja, hol.

Még a rokoni szeretet héfoka is belém van programozva. S
mindez valami agyalagyult abrand jegyében! Kapcsolatot
épiteni, arrafelé! ... Mert ott, arrafelé, mi is pont olyan
nyomorult patkanyok vagyunk, mint Pali unokadcsém itt
nalunk, Pesten. Szallasnak a csatorna, s eszel, ha vittél! Igy
aztan mi is hazudunk: rokoni szeretetet huszonét -éve nem

latott idegennek, barati szeretetet a felszines ismerds-nek,

langol6  érdeklédést olyan gondolatoknak, melyeket
kulénben kutyaba se vennénk. Figyelj csak, engem figyelj,
mit fogok muvelni Titusz 6csém tarsasagaban. Arcom
ragyogni fog, csillogd szemmel hallgatom Ttzleti sikereit,
megértéen bologatok, ha majd ratér az tizleti élet kegyetlen
térvényeire. Neki lesz igaza mindenben, 6 lesz a szép, 6 lesz

a jo, 6 lesz az okos!

EMOKE Nem értem, hiszen ha vinni akarja valamire az
ember...

FERENC (meg sem hallja Emdke kozbevetését) S ha majd
szohoz jutok bébeszédu csaladomtél, marpedig, tetszik,
nem tetszik. szohoz kell jussak, elvégre én vagyok a
csaladfé, én is vittem valamire, én is meg kell lobogtassam.
magam, mint csaladunk diadalmi

hogy menjen

koltbe-



zaszlajat, el kell hencegnem a szakmaban elfoglalt
helyemmel, mely sz6 koztlink maradjon. a nullaval egyenlé
. Mit is akartam mondani?... Igen, na akkor figyelj !
Minden szavam szerény, de buiszke, derék hazam derék
allampolgara vagyok. Nem vagyok nagymend, de azért
vittem valamire. S ez ugy értendd, hogy azok, akik tobbre
vitték, mint én. az igazi nagymendk szélhamosok,
szemfényveszték, lefektidtek a rendszernek. Figyeld csak
meg, hogyan kotyvasztom ki magambdél a férfias kivtilallot,
azt a fajta kiviil-allét, aki épp derék hazaja érdekében
vallalja a kivalallast ... Mindegy, mindegy, mindegy ...
Emoéke! Mi volna, ha te .. .

EMOKE En beszéliek Annaval? Ez csak tetézné a bajt.

FERENC Igaz, igaz ...

EMOKE Mégiscsak neked kell megmondanod. Legfoljebb
atallitjatok egy kicsit a menetrendet. Nincs itt semmi
tragédia, Macké. Faradt vagy, raadasul még én is gondot
okozok neked. (Hozzdsimul) En nem tehetem, tudod, hogy
Anna meg én .. .

FERENC Igaz, 1gaz

EMOKE Majd bedobom magam egy kicsit Titusz ba-csinal, ha
mar lankadtok. Addig te foglalkozhatsz az erdélyivel. Hogy
is hivjak?

FERENC Pali. Fejér Pal. Uristen, mindjart itt lesz. Eméke..
(Atoleli Emokét)

Benyit Szilveszter. Dermedten all az ajtéban. A fehér kotény
még mindig rajta van. Visszahuzodik, a résnyi-re hagyott
ajton at végignézi Ferenc és Emdke jelene-tét.

Nem is tudom, mi volna, ha te nem volnal itt, ha nem
érezném ezt a tltkos tamogatast.

EMOKE Még sokkal jobb lesz, ha csaladtag leszek. Jobb lesz,
meglatod.

FERENC De hat ez képtelenség.

EMOKE Egyszer uigyis kipattanna. S akkor nem leszek ugyan
a fiad felesége, de a te kedvesed se. Ne hidd, hogy szép
csondesen elsomfordalok innen. Azt azért nem, dragam.
Tal sokat ...

FERENC Mondd csak ki : tal sokat fektettél mar be eb-be az
lzletbe.

EMOKE Jaj, Macké, néha igazan olyan kozonséges tudsz
lenni. Tulsagosan koétédoém hozzad, férfi vagy, igazi férfi.
Nekem is vannak érzelmeim, de azokkal senki se torédik,
engem nem...

FERENC Szerelmem.

EMOKE (gyongéden simogatja Ferencet) Probald meg-érteni az
én helyzetemet is. Ki vagyok szolgaltatva nektek.
Erzelmileg is, masképpen is. Egyfolytaban al-
kalmazkodom, minden szavam, mozdulatom alkalmaz-
kodas. Es éretted teszem. Azt hiszed, itt volnék még, ha te
nem volnal?

FERENC Velem csalnad meg a fiamat, ez borzaszté, nem is .

EMOKE Most is veled csalom meg a fiadat. Hidd el Macko a
hazassag az egyetlen megoldas. Nekem mlndenkeppen itt
a helyem, kozottetek. S annyi mindent hozhat még az élet.
Bizzal bennem. S ne gondolkozzunk a helyzeten. En mar
rég nem gondolkozom. Végul is, artatlan, tapasztalatlan
vidéki lanyként kertiltem ide... és elvesztettem a fejem,
okosabbnak kellett volna lennem, kérlelhetetlennek, de
gyonge voltam, esendé voltam ...

FERENC Egyszer majd sokat-sokat fogunk errél beszél-ni, jo?
De most ... i

EMOKE Gondolj ram is, ha szeretsz egy kicsit. En vagyok a
bunés. De most mar nincsen visszaut. Ezt most mar el
kell szenvedjiik mind a ketten.

FERENC De ha mégis megprobalkoznank azzal, amit én ...
csak egy idére ...

EMOKE gférfi szajara teszi az ujjat. Kedvesen) Csitt, egy szo6t
se tobbet errél. Megvarjuk, amig Titusz bacsi elmegy,
addig én ugyis valaki leszek : valakinek le kellene mennie
egy uveg whiskyért, valaki igazan asztalt foglalhatna a
Duna Intercontinentalban. Igaz is, nem tudod, minek fog
bemutatni Anna? Mi lesz Itt a jogcimem két hétig? Albérl6?

FERENC (réstelkedve) Szilike gyerekkori jatszotarsa.

EMOKE Na, latod... S én nem fogok megbant6dni. El-jatszom
a szerepet melyet épeszil ember ugysem hihet el... Jol
van, Macko6, halasszuk el Titusz bacsi utanra a déntést.
De legalabb a fiaddal prébalj be-

szélni, Es, most menj ki szépen Annacskihoz, s mondd
meg neki, hogy varatlan vendégetek is érkezik. (Szilveszter
behlzza az ajtot) A fejeteket mégse fogja leharapni. Majd
csak talaltok valami megoldast. gCel zatosan) Van itt hely
Ez a Pali is jobban meg-gondolhatta volna, hogy mikor jon.

FERENC (kifelé indul, az ajtébdl) Azt hiszed, meggondolhatta
volna? Jon ész nélkul, amint megkapja az utlevelet. Es
boldog, hogy a rokonai tart karokkal varjak. Keziikben
kédarab ... Jol van, megyek mar ... Ki gondolhat meg itt
valamit egyaltalan? (Kimegy)

EMOKE (teljes magatartasvaltozas. Hatérozottan oda-megy a
bejarati a;tohoz emékszik ra, hogy Slveszter és Rézsika
kiment perpatvart nézni. HaIIgatc')zi . Odamegy a telefonhoz,
tarcsaz) Te vagy az, Péter? Utcarél beszélek, és nincs tébb
kétforintosom, ugy-hogy csak roviden... Ertem, de nem
lehet. Nem :lehet, értsd meg! Ne erdszakoskodj. Koézottiink
vége mindennek, vége, kész, elég volt, ende!... Persze hogy
emlékszem, mindenre emlékszem... S te is emlékszel, jol
van, érjuk be ennyivel... Hat persze hogy hozzamegyek.
Nana, mert nem megyek hozzal... Es ne sirankozz, ugyse
hatsz meg... Miért? Mit képzelté]l? Nem akarom nedves
parkokban andalogva le-élni az érzelmi életemet. Es ne hivj
fol... Legalabb két hétig ... Dolgom van, elutazom, nem
mindegy? ... Mindjart letelik a harom perc, s nincs tébb
kétforintosom ... J6, majd azutan folhivlak ... két het mulva

Jol . van, csok, ha neked ez hianyzik. (Lépések zaja.
Emdke gyorsan Ienyomja a villat, utogetl Rbzsika jon be)
Ujabban méar szombaton sem ad vonalat ..

ROZS| KA (zilalt, diadalmas) Na, ez rendben van. Fol- héaborito,
mit engednek meg maguknak manapsag az emberek!

EMOKE (szinlelt élénkséggel) Mi toértént, Rézsika néni?

ROZSIKA Nem hallottad? Visszhangzott téle a haz.

Biznak csak ram, rancba szedném én az efféléket. EMOKE
Roézsika néni kitinéen meg tudna szervezni az
életlinket, az biztos.

ROZSIKA Mar az igaz, mar az igaz. (Mintha nagyobb
hallgatésaghoz beszélne) En mindenben egyetértek a
politikankkal, de a szabadsagbdl is megart a sok. Ez a nép
még éretlen a szabadsagra. Gazdara, kemény kézre van
szliksége.

EMOKE (kulcscsomét taldl a telefon mellett, folveszi, ujjan
forgatja. Szorakozottan) De hiszen csak egy kis civakodas ...

ROZSIKA Ugyan, mit tudsz te. Fiatal vagy te még ehhez.

EMOKE (észbe kapva) Nem sokat, az biztos. Rézsika nénihez
képest pedig ...

Szilveszter bedugja a fejét az ajton, latva Rozsikat,
visszahtuzodik

ROZSIKA Mert mi van itten? Mindenki azt csinal, amit akar.
Mindenkinek csak a szorakozason jar az esze, mindenki
csak a flancolassal torédik. Részegeskedések, botranyok,
liberalizmus... Mindenki azt mond, ami neki tetszik ... A
fiatalok pedig, mar meg ne haragudj, olyanok, mint az
allatok. Csurhe, fegyelmezet-len banda ..

EMOKE (a kul csokat tanulmanyozva) Rozsika néninek teljesen
igaza van.

ROZSIKA S mindez miért van? A tal nagy szabadsagtdl... ! Ha
ram biznak, el6szor is, bezaratnék minden kocsmat,
betiltanam ezeket a cs6rompolé egyutteseket. A kolykok
estig legyenek az iskolaban. Dél-el6tt oktatas, délutan
tanulas, de féleg nevelés ... Ki-verném én a fejikbédl ezt a
liberalizmust, ne félj.

EMOKE Ez a liberalizmus tényleg karos.

ROZSIKA Ezt sajnos még csak kevesen ismerték fel. Aztan itt
vannak ezek az utazasok. Mintha megkerglltek volna az
emberek, csak utaznak eszetlenul, értelmetlentil. Egy
tizennyolc éves taknyos mar beutazta az egész szocialista
tabort. Hatizsakkal, satorral, mint a ciganyok. Kérdem én,
mit latnak ezek a szomszédaink nagyszeru
épitémunkajabol? Mit latnak? De tényleg, mit latnak ... ?

Emoéke kozben folallt, beleprobalgatja a kulcsokat a
szekrényajtokba, fiokokba



De még ha csak a szomszédainkhoz utaznanak az em-
berek ! Mit gondolsz, honnan jon ez az 0sszevisszasag. ez
a téboly? A lapok meztelen nékkel vannak tele, éretlen
suhancok nyilatkoznak komoly Ujsagokban, hogy nekik ez
nem tetszik vagy az nem tetszik. Hat hogy jonnek ezek
ahhoz, hogy ne tetszedjék nekik valami? Kérdem 'én, hogy
jonnek ahhoz? De tényleg. hogy jonnek...? S mit gondolsz,
honnét veszik a példat'? Figyelsz?

EMOKE Figyelek. Nagyon érdekes.

ROZSIKA Betiltani az utazasokat, betiltani ezeket a
madarijesztéd ruhakat, betiltani mindent, ami idegen a
szellemiinktél, az élettinktél... Tisztasag, rend, fegyelem...
Es bortonbe azokkal, akik részegen folverik egy haz
nyugalmat. Csak semmi targyalas, ugy-védi szofacsaras:
racs mogé, kész, vége!

EMOKE En is mindig igy éreztem, csak nem tudtam ilyen
pontosan és szépen megfogalmazni, mint Rozsika néni.

ROZSIKA Csak az a baj, hogy kevesen vagyunk, akik igy
gondolkozunk. Egyre kevesebben. Itt van példaul ez a mi
csaladunk: Feri puha, mint a vatta! Szilike? O még gyerek.
De Anna nagyravagyasa, pénzéhsége, elvtelensége
mindenkit megfertézott. Azt hiszed, nem latom, hogy
engem is legszivesebben kiutalnanak innen? De azt nem,
de azt mar nem.

EMOKE Rézsika nénit mindenki nagyon szereti itt.

ROZSIKA Csak semmi hizelgés, azt nem szeretem. Tudom én,
amit tudok. Es mar meg ne haragudj, ezt a ti
viszonyotokat sem helyeslem. Vadhazassag! Ezt igy hivjak,
mar meg ne haragudj.

Silveszter bejon, megall az ajtéban, a nék nem veszik észre

EMOKE Szeretjiik egymast Szilveszterrel, Rézsika né-ni. S
tessék elhinni, hogy amint lehet .. . ROZSIKA Ez azért még
odébb van.

EMOKE Nekem se kénnyt, tessék elhinni.

ROZSIKA Senkinek sem kénnyti, fiacskam, akinek nem tisza
a lelkiismerete. S csak azoknak még nehezebb, akiknek
tiszta. (Mintegy maganak) Most meg idején ez a Titusz. Nem
tetszik nekem itt valami, nagyon nem tetszik. Na de ez nem
a te dolgod! Hogy mi-nek kell nekiink az egész vilaggal
kapcsolatot 1étesiteni? Kérdem én, minek kell? De tényleg,
minek ... ? Ezek a nyugati krampuszok mar l6kik fol az
embert az utcan.

EMOKE (visszatéve a kulcscsomét a telefon mellé, félénken) De
hiszen pénzt hoznak.

ROZSIKA Eddig is megvoltunk a pénziik nélkil, ez-utan is
meglesziink. Eléskodék, hernyok, halalra van-nak itélve. S
most még azok a patkany magyarok is elarasztanak
minket. Aki egyszer elment ebbdl az orszagbol, akinek
bidos volt a mi rendszertink, az maradjon is ott, ahol van.
Nincs ra sziikségtuink! S eb-ben nem ismerek se csaladot, se
testvért, se szerelmet! A legnagyobb bajban hagytak itt
minket, s most, amikor arcunk verejtékével, kemén
munkaval, diadalmasan... (Eszreveszi az  ajtonal
mozdulatlanul all6 Szlvesztert) ...gyere csak, gyere, nem art,
ha te is hallod... verejtékes munkankkal elértiik nagyszeru
eredményeinket, most ideallitanak ! S azt hiszitek, hogy jo
szandékkal, az elismerés szandékaval?

SZILVESZTER (Emdkéhez) Hogy vagy?

EMOKE Hogy lennék? (Rozsika felé int, fintorog)

ROZSIKA Csak azért, hogy olcsén telezabaljak magukat, s
aztan fitymaljanak, itélkezzenek, a kakan is csomoét
keressenek.

SZILVESZTER En igazdn nem akarok a kakan is csomét
keresni, csak arra volnék kivancsi: hogy vagy?

EMOKE (4szintén) Nem értelek. Hogy lehetnék? J6l. Nagyon jol
vagyok.

SZILVESZTER Mert mar aggédtam. (Hirtelen viddman) S
tanulunk, tanulgatunk? Roézsikatol van is mit.

ROZSIKA Csufolédni, azt tudsz, te haszontalan. Pedig jobban
tennéd, ha idefigyelnél. Mert amit anyadtél... 666, anyad mit
csinal?

SZILVESZTER Nem tudom. Egyttt vivtuk meg a gang-csatat,
mar nem emlékszel? (FOlmutatja a kotényt, yet addig a
kezében tartott) Biztos a konyhaban van. Ezenkiviil, ma mar
volt vadaszni, hazahozta, megstitotte. Készen van mar egy
kiéhezett gyalogezred egyheti ellatmanya. Mar csak aZ almat
kell ki-fényesiteni, hogy elcsiisszon rajta Titusz bacsi foga.

ROZSIKA Sosem komolyodsz meg.

SZILVESZTER Igazan sajnalom, hogy félbeszakitottam az
érdekfeszit6 és politikailag nyilvan roppant tanulsagos
eszmecserét, de csak arra voltam kivancsi (hirté en
fordulattal Emdke felé), hogy vagy? J61? Nem bant valami?
Semmi hézag ... ? Semmi, semmi...?

EMOKE Igazan nem értelek. Ez most mire val6? ROZSIKA

Osszevissza beszél, kiskoraban is ilyen volt.

Tipikus mai fiatal: csak beszélni, csak beszélni, se
flle, se farka.

SZILVESZTER Farka azért van. ugye. Emoéke?

ROZSIKA Na, leszel szives!

SZILVESZTER (Ré6zsikdhoz) Hozzak egy pohar vizet?... Pedig
mar nincs ok az izgalomra, minden sinen van. A koézeledé
vonat is sinen van, s mi is sinen vagyunk, akik a vonatot
varjuk.

EMOKE Nem autéval jén Titusz bacsi?

ROZSIKA Persze hogy autéval. Nem latod, hogy csak
okoskodik?

SZILVESZTER S most, hogy minden sinen van, elbe-
szélgethetnénk egy kicsit. Te példaul a néi 1élek rejtelmeirél
mesélhetnél, intim titkokat mondhatnal el, egyenesen a néi
szivbél.

ROZSIKA Teljesen elment az eszed. Segitenél inkabb
Annanak, a konyhan.

SZILVESZTER Annanak nem kell segitség, Anna készen van,
mar a dobostortat is follobogozta .. .

EMOKE Néha még én sem tudok eligazodni rajta. Gyere, te
buksi. (Szlveszter nem mozdul) Na és, mire jok még az érkezés
el6tti percek?

SZILVESZTER (egyre nehezebben jatssza a magara erdltetett
szerepet) Az elvagyodasra! A vonatok joénnek-mennek. Az
ember belegondol, hogy az egész nagy vasmicsoda
nemsokara kint lesz a pusztasagban. S irigyli ! Hogy
szabad...

ROZSIKA A szabadséaggal kapcsolatban még... SZILVESZTER

(élesen) Irigyli ! ... Sosem gondoltatok
még arra, hogy a vasuti sinek egyetlen testet alkot-

nak Portugaliatol Indiaig, s hogy egy fliggetlen vonat,

egy szabadsagot valaszto vonat egy egész életet vé-
gigcsatangolhatna ezen az egyetlen testen?

EMOKE (gyan(t fog) Mirél beszélsz te tulajdonképpen?
SZILVESZTER Magamr6l, kis, naiv szeretém. Magamrol.
ROZSIKA. Egy arva kukkot se értek az egészbdl. Még hogy

flggetlen vonat, szabadsagot valaszt6 vonat ... !

SZILVESZTER Nincs is értelme, 6reg és kiprobalt harcos.
Hiszen tudod, hogy mi ketten ...

EMOKE Ha mondani akarsz valamit, ne most, kérlek.

Minden pillanatban itt lehetnek.

ROZSIKA Itt lehetnek? Hat nem egyedtil jén?

EMOKE Gondolj Annara.

YZILVESZTER Gondoltam Annéara. Es gondoltam Ferencre is.
Ujabban minden gondolatomat betslti. EMOKE De ne most,
kérlek ... Ez a csaladi esemény igazan nem alkalmas.

SZILVESZTER Miért ne most? Csaladban marad, nem?
Csaladi eseményt a csaladi eseménybe! De tovig! (Szinte
sirva) Tovig, érted, tévig! (Emdkéhez vagja a

kotényt)

ROZSIKA Mi van veled? Mit csinélsz? Allj meg! Olyan vagy,
mint a kréta! Mi van veletek?

SZILVESZTER ((gy indul Emdke felé, mint aki fol akarja
pofozni) Tudod, mi vagy te?... (Skeril Ujra magara erdltetniea
szerepet) Egy kis 6vonéni, aki ugy all kis tanitvanyai k6zott,
mint egy harmatos roézsa. Egy kis vidéki o6vonéni, aki
betévedt a nagyvarosba, s itt minden olyan idegen, furcsa
neki. Egy kis 6vonévi, aki a helyét keresi a nagyvarosban.
Szép, tartalmas életet szeretne. Nem ismer faradtsagot, s f6-



leg nem ismer akadalyt! Gyodnge kis keze megkapaszkodik teremteni, megprobalja egyengetni az utjat ebben a rohadt,
minden feléje nyujtott erds.. kézben. Tamaszt keres, protekciés vilagban ...

partfogot keres, és tudod, hogy meg mit...? ROZSIKA Nana. nanal
ROZSIKA De hiszen ez természetes. En is mindig mondtam ANNA ... szervez, gtircdl, levelez, s akkor 6urasaga,
Emoékének, hogy keressen maganak egy hozza ill6, derék,

akinek a repulégépmodellek a f6 megvaldsitasai az
T . életben, 6kegyelmessége egyetlen szérakozott mozdu-
SZILVESZTER (UvGltve) Tudod, mi vagy te? ... Tudod, hogy  |a¢ta] tnkretesz mindent.
mi vagy te?... Egy... egy .. . FERENC Még jol is johet a dolog. Titusznak talan egzotikum
Kivagodik az ajtd, Anna viharzik be rajta, nyomaban Ferenc lesz.
ANNA Mi az egzotikum abban, hogy megismerkedik még egy
csoroval? Még egy foldhozragadt kelet-europaival? Itt

becstiletes ...

ANNA Hallani se akarok roéla ! Sz6 se lehet réla! Még hogy
most! Nem, nem és nem!

FERENC Ertsd meg, hogy most mar semmit sem tehetek.
Mar uton van, barmelyik pillanatban csengethet. ANNA
Csengessen mashol.

FERENC Ot évvel ezel6tt ti is 6sszebaratkoztatok, azt
mondtad, hogy nagyon rokonszenves.

ANNA Hat persze hogy rokonszenves, télem johet is, de ne
most.

EMOKE Nekem még at kell 61t6zném, ne haragudja-tok.
(Elindul kifelé)

SZILVESZTER Itt maradsz!

FERENC (kérlelén) Maradj csak, Eméke, nem zavarsz.

SZILVESZTER Hallod, Eméke? Apamnak segitségre van
sziksége. Maradj, kedvesem.

ROZSIKA Egy sz6 se értek. Mir6l beszéltek?

ANNA Megall az ember esze! Az elébb telefonalt a dragalatos
Ferikémnek a dragalatos unokadccse, hogy megérkezett
Budapestre, itt van a Nyugatiban, s nem talalja a piros
szényeget, amin bevonulhat hozzank. Erted? Egyszertien
csak beallit ide abbdl a francos Erdélybél. Ide jon, érted,
ide jon, csak ugy!

FERENC De hat megirta, hogy jon.

ANNA Te meg szépen valaszoltal neki anélkul, hogy nekem
szoltal volna. Hogyne johetnél, Palikam, gyere csak, tart
karokkal varunk, szallodat tartunk fénn minden rongyos
rokonnak. Az ellatasra ne legyen gondod! S hozd magaddal
a feleségedet s a szomszédot is, mind a hat gyerekével!
Gyere, draga Palikam, varunk, varunk!

FERENC Egyeddl jon, mondtam mar.

ANNA Ne j6jjon. Itt most senki idegenre nincs szikség. Mit
allsz ott? Csinalj mar valamit! Intézked;!

FERENC (kezd kiborulni) Hogy az isten csodajaba in-
tézkedjek? Menjek ki a koratra, intsem le a villa-most, s
szedjem ki beldle?

ANNA Mit tudom én ! Menj le a kapuba, s vard meg. Mondd
meg neki, hogy hol kaphat olcs6 szallast, és ...

FERENC (gunyosan) Es hol kaphat?

ROZSIKA Ebben kivételesen igaza van Annanak, mar meg ne
haragudj, Feri. Mi lesz itten, ha mindenki idecsédul, csak
ugy ukmukfukk. Kulénben is, kor-be vagyunk véve, az
osztrakok roéfszamra hordjak el télink a téliszalamit! Itt
vannak a lengyelek is: dologtalan, lusta banda. Igaza volt
annak a Hogyishivjaknak a televiziéban : dol-goz-zatok,
dol-goz-zatok . . . !

FERENC (Szlveszterhez) Te is mondhatnal mar vala-mit.

SZILVESZTER Igenis, apam. Parancsolj velem. Ohajod
parancs. Mit mondjak?

ANNA Te meg ne huilyéskedj. Hogy csak tigy idejonni! Se

telefon, se tavirat. Hat akkor majd én ... FERENC Anna,

kérlek ...

SZILVESZTER Igazan, Anna, apu jot akar. Tudod, hogy
semminek és ...senkinek nem tud nemet mondani. Ki van
szolgaltatva az érzelmeinek.

ANNA Ftyulok az érzelmeire.
SZILVESZTER S itt van Eméke! Imadja az 0j arcokat.
S most megismerkedhet egy térélmetszett erdélyivel
is. (Emdke hatéarozottan megindul kifelé, Szilveszter
ekapja a csuklojat) Maradj csak!

ANNA Hat ez nem igaz! Az ember mindent megtesz a
csaladjaért, a gyerekéért, megprobal kapcsolatokat

vagyunk neki mil!

SZILVESZTER Azt mar beosztottad, anyu, hogy reggelenként,
amig Titusz bacsi a flirdészobaban borotvalkozik
futyorészve, mi milyen sorrendben pisiltink, és féleg, hova?

ANNA Hallgass!... Hogy még egy idegen ténferegjen nekem itt
a lakasban, akire mosolyogni kell, akit meg kell hallgatni,
akinek szerény kivansagai vannak...! Amikor mar mindent
megszerveztem, mindent kiszamitottam ... De akkor majd
itt fog tilni Fejér Pali, s szines epizodokat mesél az életébdl.
En meg mosolyoghatok: vegyetek egy kis aprostiteményt!,
Pali-kam, te inkabb voroset vagy fehéret?, ugye, milyen
szép Budapest?! Hat ezt nem! Ezt aztan nem! (Ferenchez)
Lemész és megvarod a kapuban, s megérteted vele, hogy ...

FERENC Nem megyek le!

SZILVESZTER Hallod, Em6kém, apam nemet mondott. Nem
megy le.

ANNA Akkor rabizzuk Emoékére. Vidd el valahova, kerits
neki szallast, igazitsd el. Csinalj vele valamit. Te Gigysem
jossz velunk a Szigetre.

SZILVESZTER Emodke vellink jon a Szigetre, igaz, apa?
FERENC (félragyog) Hat ... tulajdonképpen... miért is ne?
Remek otlet.

ANNA De csak négyszemélyes asztalt foglaltam ... Es

szombat van.

SZILVESZTER Es Rézsika? Neki is ott a helye, az asztalfén!

ANNA Csak a hazban is hagyjunk valakit ... De ezt a Fejér
Pali-tigyet én veszem a kezembe! Egyszerti-en megmondom
neki, hogy menjen el, most nem vagyunk fogadoképesek.

FERENC Csak nem akarod kiragni?

ANNA Ne lovagoljunk a szavakon. Megmondom, s 6 meg
fogja érteni, hogy most ...

FERENC Semmit sem mondasz neki! Megtiltom! Itt

meégiscsak én ...

ANNA Mi vagy te itt mégiscsak? Mondd ki, na, halljuk! Hat
ide figyelj : lehetsz te itt barmi, de az erdélyi pereputtyod
f6losleges, érted, folosleges, nem kell, nem kivanatos.
Ertheté voltam? Igaza van Rozsikanak: ezek elarasztanak
benntinket, az orszagot is elhordanak, ha hagynank! Télem
johetnek, de azokhoz menjenek, akiknek a jo6tékonykodas a
passziojuk. De mit akarnak télem? Mit akarnak téltink? En
se kértem semmit, nekem se hozzanak sem-mit! En is
pénzért kapok mlndent nem szerelembél. Itt nem lesz
vendéglatas, itt nem lesz egymas kertlgetése. Nem teszitek
ténkre egyévi munkamat. Ha az Isten maga szallna le az
€gbdl, azt is kirugnam, igen, kirugnam, ki innen, el, nem
akarom... (A végén mar szinte sikolt)

Csongetes. A csalad dermedten, tétovan all. Senki sem jndul,
hogly ajtét nyisson. Ferenc mozdul meg, kérlelén végignéz

Lat kimegy az el dszobaba. Hosszll szlinet. Aztén az ajtoban
foltinik Titusz, s kisvartatva, Fejér Pal. Mellette Ferenc
somfordél vissza a szobaba

TITUSZ (riadt arc, roskatag alak. Tétova mozdulattal elhéritja a

csaladot, mely mar-mar raveti magat. Hosszikas, papirba
gongyolt csomagot szorit a melléhez, mintha attdl félne, hogy
dveszik tdle. A szin kbzepéig j6n. Remegd hangon? A vorés... a
vOrés Volga ... egészen idaig kovetett ... a voros Volga ... a voros

Ezt a motyogast szakitja félbe a

Flggony



MASODIK FELVONAS

in ug%/anaz. Valahol gfélt it az 6ra. A szobat az utcai lampak

kékes fénye vilagitjia . Ferenc rajzasztalat vizszintesre

allitottak, s biiféasztalla alakitottak at. Rajta garmadanyi palack,

poharak, szendvicses és sliteményes talak. Mindenrdl a tulzas, a

tol %(cgdé bdség ri le. A képet visszaforditotta valaki, nagypapaval
-felé

A «zin Uresnek latszik. Kisvartatva megmozdul valaki az
alkovban levs kanapen. Folul, motoszkal, folkapesol-ja az ott levs
allélampét. Fejér Pal az. Odamegy a terillj asztalkamhoz, aztan
mégsem vesz el semmit. A kanapé aldl kihlizza a bdrondjét,
kinyitja, eszik beldle, Az all6lampa alatt Magyar Nemzetet talal.
Kinyitja, falatozas kozben olvas. Kintrdl kulcszorgés, ajtonyitodas
hallatszik. Fejér gyorsan becsapja .a bdérondot, vissza-tolja a
kanapé ala, kényelmesen elterpeszkedik, olvas. igy taldlja a
besiets Ferenc

FERENC (sokkal zlaltabb, fesziiltebb, mint azt sietsége indokolna.
Az egész jelenet alatt mintha valami masrél akarna beszélni,
mint amit mond. Mintha meg akarna osztani valami nyomasztd
gondot, de erre Fejér Pal nem alkalmas) Na végre, ez is
megvolt. Palikam ... ! (Ugy indul fel§je, mint aki meg akarja
olelni, de az 6lelés vallveregetéssé szelidiil). Nem unatkoztal?

FEJER Dehogy unatkoztam. Jartam egyet, s aztan .. .

FERENC (nem érdgli, hogy Fejér mivel toltotte az estét) ElsS este
Budapesten! Szombati diszkivilagitas ... Ismerem az érzést,
nekem is minden szokatlan, ha idegen helyre érkezem...
Borzasztéan sajnalom, Palikam, de biztos megérted.
Mindenkinek vannak olyan rokonai, akikhez dorgolédznie
kell. Nekiink is, mint latod... (Ez nagy baklévés volt) Ne
haragudj, mar azt sem tudom, mit beszélek. Gombot kéne
varr-ni a szamra.

FEJER (nevet) Dehogy haragszom. Alkalmatlanabb pillanatot
keresve se talalhattam volna, de hat tudod, hogy van ez...
Az ember...

FERENC (k6zben odament az asztalhoz, toltétt maganak, isznak)
Végre! Egy kortyot se ihattam a miatt a kurva auté miatt.
Mert be kellett mutatnunk a Zsigulinkat! Mert nektink az is
van!... Ettél valamit, Palikam? Nem vagy éhes? (Végignéz a
tdlakon) Hiszen te nem is ettél.

FEJER Ettem is, meg nem is vagyok éhes.

FERENC Dehogy ettél. Hozza se nylltdl semmihez. Mit iszol?
Van itt minden, mint a jé boltban! Whisky, vodka, korte,
barack, cseresznye! Vagy inkabb bort? Egy jo whiskyt,
jéggell En a Black and White-ot szeretem, Anna inkabb az
Old Smugglert, a cimkéje miatt. A ,Vén csempész” | Na, ez
rank illik, mi? Hehe-he! Johet?

FEJER Inkabb cseresznyét, ha mar kérnem szabad, s ha mar
Budapesten vagyok.

FERENC Ugyan, ne htlyéskedj ! Tudod, mibél csinaljak ezek
a cseresznyét? Minden rohadt hulladékot Ossze-
kotyvasztanak. Na, whisky vagy cseresznye?

FEJER Inkabb cseresznye. Ha mar az ember... FERENC S
e%yéll (Fog egy tal szendvicset segy tal sliteményt, és Fejér
oléberakja) Egyél. Nem fogod bedumalni nekem, hogy nem
vagy éhes. (Lell Fgér mellé) Tudod, Palikam, mi itten, hat,
elég szépecskén élink. Jok vagyunk, kedvesek vagyunk,
vendégszere-t6k vagyunk... A fennval6 Krisztusat neki !
(Iszik, persze whiskyt) Azt hittem, lestil a pofamrol a bér .. .

FEJER Nincs semmi baj, Ferikém.

FERENC (megkénnyebbllve) Dehogy nincs, dehogy nincs ! Ha
‘te tudnad... Huszonot éve nem lattam Tituszt. Mintha mar
nem is lett volna testvérem. El-maradozo levelek, aztan.
kés6bb fényképes levelek. Titusz, amint ott all a haza elétt,
a kocsija el6tt. a cége eldtt, a Michigan-t6i nyaraldja elétt...
S ez a megfoghatatlan félelem attél, hogy hazalatogasson. A
fene érti ezeket, hiszen naluk is vannak renddrok, naluk is
katonak 6rzik a hatarokat... Képzeld, majd Osszecsinalta
magat, amikor a kiskatona odament hozza
Hegyeshalomnal, hogy elkérje az utlevelét. Ijedtében
elfelejtett magyarul, angolul szolalt meg.

FEJER Talan agy vette 6l az angol nyelvet, mint valami
védsoltozetet.

FERENC Lehet, latod, ez meglehet. Ma este pedig... mindegy,
nem fontos... De te nem is eszel!

FEJER K6sz6ném, nem vagyok éhes.

FERENC S még egy emberi sz6t sem tudtunk valtani. Nem
baj. Palikam, lemegy a nyugati vendég segge nyalasa...
Igen, igen, minek szépiteném? A testvérem, persze hogy a
testvérem... Az vesse rank az els6 kovet, aki... Vele sem
valtottam még egy arva emberi szo6t se. Tudod, milyenek az
asszonyok. (Iszik)

FEJER Nyugodj meg, Feri. Még egy kis whiskyt? FERENC A

Fennval6 tudja, hogy mit remél ... ! Illet-
ve, tudom én azt pontosan. Na, mindegy... S ti hogy
vagytok? Mesélj mar magatokrol, jol vagytok?

FEJER Jél.

FERENC Na, ennek 6rvendek. Mi is j6l vagyunk, amint latod!
Ma este példaul a Margitszigeten vacsoraztunk,
haromezerért.

FEJER Mennyiért?!!!

FERENC Haromezerért. Borravalé haromszaz! Nem baj, telik!
Megfaradt muvész viszontlatja rég halottnak hitt testvérét.
Megér ez tobbet is. S lesz itt még tejelés, ez még csak a
kezdet. Tudod, a fiam. Szilveszter .. .

FEJER Mi van vele?

FERENC Semmi. (Iszik) Szérnyen 6sszekuszalédtak a dolgok.
Ne csodalkozz, ha... Szoéval, ne csodalkozz semmin...
Szilveszter zongoramtivésznek késztil, ami még hagyjan, de
Anna egy zongoramiivész anyjanak készil... Minden csalad
bolondokhaza!

FEJER Ha mar a pénz széba kertilt. Irtad, hogy esetleg...
Aztan, ha josztok .. .

FERENC Persze! Hogyne! (Zsebében, asztalokon a "csait
keresgéli) Hova a fenébe tettem a kulcsot? Persze hogy
kisegitelek, Palikam. Amennyi csak tetszik. Na, tessék, nem
talalom.

FEJER Mit'?

FERENC A kulcsokat. Varj csak. (Kivess a pénztarcajat a
zsebébdl, par hiszast ad Feérnek) Holnap mindent
elintéztink. Kétezer, haromezer?

FEJER Amennyit nélkiilézni tudsz.

FERENC Barmennyit, csak széljal... S igen, ez egy kicsit
kinos, de .., szoval...

FEJER Mondd mar ki, na.

FERENC Ha szoba kertll a pénz, ne mondd meg Annanak,
hogy télem kaptad. Mondd, hogy valtottal, hogy adnak,
amennyi csak tetszik. Ez torvénytelen, minél kevesebben
tudjak, annal jobb. Az asszonyok fecsegnek....

FEJER Természetesen. Es igazan nem zavarok? Tényleg
meghuzhatom itt magam arra az idére'?

FERENC Hilye vagy? ! Micsoda kérdés ! Barmeddig, Pa-

likam, barmeddig, egy hétig, kettdig, egy honapig!

Van itt hely. (Maganak) Egyéb sincs itten, mint hely.

FEJER Nagyon készéném. Aztan, ha majd josztok .. .
FERENC Ne is beszéljiink rola. Rendben van, kész, lezarva.

Kinos csond. Most beszélni kéne valamirdl, de e csalad barmelyik
illanatban befuthat, s killénben is, most mar a nehezebb dolgok
Ovetkeznének

Egy kicsit zavarban vagyok. Egy kicsit nagyon zavarban
vagyok. Tudod, olyasmi tértént .. .

FEJER A testvéred, Titusz?

FERENC (nemishallja) Igen, igen... Milyen lanynak tartod az
unokahugomat ... vagyis Emékét?

FEJER Hat... szép, kedves...

FERENC Csak az benne a feneség, hogy nem az uno-
kahugom. A fiamnak, Szilveszternek ... Na, szoval egyttt
élnek. Nem rokon, csak itt lakik.

FEJER Ossze akarnak hazasodni?

FERENC Igen... Nem... Hogy egészen pontos legyek: Anna
nem akarja ezt a hazassagot. Egy muvész legyen flggetlen,
szabad, egy muvésznek utaznia kell,



kapcsolatokat kell teremtenie, a karrierjével kell térédnie,
nem vehet a nyakaba gyerekfejjel asszonyt, kolykot,
ésatobbi, ésatobbi .. .

FEJER Ertem.

FERENC Dehogy érted. Ne haragudj, nem ugy értettem,
hogy... De ez még nem minden... Szdval, borzasztéd
szikségem volna valakire ezekben a napokban, akiben
megbizhatok, aki segit ...

FEJER Ami télem telik ...

FERENC Csakhogy semmi se telik téled. Benne vagyunk a
tancban. Egyik hazugsag hozza magaval a masikat. Ez az
unokahug-histéria példaul Anna 6tlete volt, én elleneztem,
de mire megnyikkanhattam volna, mar az
unokahugomként mutatta be Emoékét Titusznak. Te is itt
voltal, hallottad. S lathattad, hogy csak tatogok ... Képzeld
el ezek utan a ma estét a Szigeten ! S Szilveszter mintha
megkergult volna. Mar arra kellett gondoljak, hogy...

FEJER Mire kellett gondolj?

FERENC Semmi, semmi... Arra, hogy mar sose né be a feje
lagya. Gyerek, egyszeruen megmaradt gyerek-nek, aki fol
se fogja, milyen vilagban, milyen viszonyok kozott él.

FEJER Nem értelek, ne haragudj. Tudod, nalunk...

FERENC (iszik) Rohadt, rohadt, rohadt ... egy pia .. . (Hirtelen
folbuzduldssal) Palikam, draga Palikam .. . nem kell csinalj
semmit, nem is csinalhatsz sem-mit... Csak arra kérlek,
hogy tudhassam, érted, tud-hassam, hogy velem vagy...
Hogy szolidaris vagy velem, még ha elvtelentil is. Nem kell
hazudnod, egy szo6t se kell sz6lnod. Nekem mar az is elég,
ha néha 6sszenézhetek valakivel.

FEJER Teljesen ki vagy fordulva magadbél. Mi tértént?
Tényleg nem mondhatod el? Mi, ottan...

FERENC S a fiam elkezdte arulni a kedvesét Titusz-nak ...
Erted te ezt? Erted? FEJER Nem egészen ...

FERENC Hulyéskedésbdl, vagy... a fene tudja, mibél! S az a
vén, megodzvegyllt kecske elkezdte nyalogatni a s6t! Ha ez
vicc, akkor az izléstelenség teteje. De ha nem vicc ... ? | A
fenébe', mar itt kellene legyenek.

FEJER Taxival jénnek?

FERENC Taxival?! Hogy is képzelhetsz ilyet! Titusz bérelt
Bécsben egy hatszemélyes barkat, egy kereke-ken jaro
csatahajot. A ciganyzenekar is beleférne ra-adasul. Titusz
persze f6lontott a garatra, de hat egy nyugati kocsit csak
nem allit meg a renddr... Szilveszternek teljesen elment az
esze. Szavamra, néha kedvem volna lekeverni neki egyet.

FEJER J6 eszli gyerek. Emlékszem, 6t évvel ezel6tt, amikor
utoljara lattam... hat... akkor is mindig valami extra jutott
az eszébe. Akkor persze még gyerek volt, de... ugy latszik,
ez mar a tehetséggel jar.

FERENC (kesertien) 4 tehetséggel, persze. Nagyon tehetséges
csalad vagyunk. Nézz meg csak engem! Itt rajzolgatom,
ennél az aprosliteményes asztalnal a tévégombokat. Egy
egész nép nyomogatja minden este az
elmeszileményeimet. Azt persze mar nem tudja az egész
nép, hogy a muanyag-feldolgozé iparunk olyan silany,
hogy az én formatervezési munkamat joforman
foloslegessé teszi. Nalunk csak egyféle gomb froccsenthetd.
Ennyit az én tehetségemr6l. Anna  tehetséges
titkarsagvezet6. Tehetségesen teszi at az iratokat az egyik
asztalr6l a masikra, tehetségesen levelezik a szomszéd
szobaval. Fennmaradé idejében tehetségesen szerez pénzt.
Igen, igen, ebben az orszagban lehet pénzt keresni. Ne
kérdezd, hogy hogyan. De ha mégis megkérdeznéd, azt
valaszolnam: tehetsége-sen! Amit ebben a lakasban latsz,
az mind az 6 tehetségének gyumodlcse: a kényelmetlen
stilbtitor, az a kép a falon. ami allitélag eredeti, az
életstilusunk, mely szintén eredeti allitolag s eszméletlentil
koltséges. Ez ugyan nem eredeti, viszont nem sokan en-
gedhetik meg maguknak. A fiam tehetséges leendd! Még a
zongora billentytiit is megfijjuk, miel6tt ra-teszi az ujjat,
és langszoroval tisztogatjuk eldtte az utat. A tehetség
kifutasanak az utjat! Félek, hogy a tehetségesek, az igaziak
nem az ilyen utakat jarjak. Nagyon félek, Palikdm, hogy
nem ezt az utat jarjak: Es most itt van a tehetséges 6csém,
Kanadabal, aki

csord  disszidensb6l cégtulajdonossagig vitte f6l rovid
negyedszazad alatt. Csupa, csupa tehetség. Csak 'a cél,
csak az irany, csak az a valami, ami igazolja, mélyen
indokolja a tehetséget ... a végtermék... az élettink, mint
tehetséglink végterméke... (Kint zaj, ne--vetés) Itt vannak!
Palikam, konyorogve kérlek, ne csodalkozz semmin.
Kés6ébb mindent megmagyarazok. Kiszakitunk egy szabad
délutant, letilink egy sor mellé... Nagyon nagy baj van,
Palikam, de te csak ne csodalkozz. Ebben az orszagban
mar az els6 este me kell tanulja az ember, hogy
csodalkozas nincs. Faarc van, mosolygo faarc.

A csalad bevonulasat Titusz vezeti. Nem ismerni ral Fejje
magasabbnak latszik. Széles, magabiztos, birtokl6 gesztusok.
Emelt, néha harsany hang. Akcentus nélkil beszél vagy
akcentussal, ahogy tetszik. Fejér a kovetkezs jelenet alatt végig
élllva marad, a hattérben. Sen-ki se' kinalja hellyel. Mintha ott se
volna

TITUSZ Fantasztikusak vagytok ! Egyszertien fantasztikusak!
A régi Budapest volt ilyen! Emlékszel, Feri, a Broadway, az
Arizona, a Duna-parti diszkivilagitas!

ANNA Képzeld, Titusz a Gellérthegyen kereszttil hozott haza
minket.

TITUSZ Csak semmi 0sszehasonlitgatas, Titusz, csak semmi
Osszehasonlitgatas! Ezt mondtam magamban: csak semmi
Osszehasonlitgatas. De ez. egy sértés volna, ha nem tennék
Osszehasonlitast. Ilyen hoételek, ilyen barok, ilyen... hogy is
mondjak... ilyen .. .

SZILVESZTER Ilyen nék, Titusz bacsi. (Megforditja a képet,
senki se veszi észre)

TITUSZ Ti egy édenben éltek, nem is tudjatok, de ti itt egy
édenben éltek. Es bevallom, hogy én egy nagy szamar
voltam. En féltem ettél az orszagtol. Igen, én huszonoét évig
féltem ettdl az orszagtol. En féltem ide jonni ...

SZILVESZTER Huszonoét évig.

TITUSZ Igen... Es én most beismerem, hogy egy nagy szamar
voltam.

ROZSIKA Azért persze tudnék én mesélni neked errél az
orszagrol, errél a .. .

ANNA Uljetek le, foglaljatok helyet. Télthetek vala-mit? Old
Smuggler, Black and White, Calvados ... ?

TITUSZ Aki Magyarorszagba jon, az barackot igyon. Csak
barackot! Ha valaki, hat én megtanultam, hogy mindig
ahhoz az orszaghoz kell alkalmazkodni, ahol vagyunk.
Minél elébb, annal jobb! Elfelejteni mindent, ami volt,
elfelejteni, hogy ki voltal, ij ember lenni. Etelben, italban,
bizniszben ! Most itt magyar vagyok, holnap, Bécsben,
osztrak, holnaputan, otthon, kanadai... Ha volt sikerem az
lzletben, és azt hi-szem, egy kicsi volt, azt ennek
koszonhetem: azonnal észrevenni, azonnal alkalmazkodni,
azonnal olyan len-ni ...

ANNA Titusz tényleg csodalatosan hamar féltalalja ma-gat,
ugye, Feri? Ahogy a pincérekkel beszélt, ahogy odaintette a
ciganyokat! Mint egy igazi magyar Ur, mint egy igazi, régi
vagasu magyar ur!

FERENC Tanulhatnank téled, 6csém, az mar biztos.

TITUSZ Es mit iszik a mi kis unokahtugunk?

EMOKE K6sz6noém, Titusz bacsi, de én nem szoktam,

SZILVESZTER Dehogynem, dehogynem! Csak egy csoppet,
csak egy icuri-picirit. (Teletolt egy vizespoharat) A
kedviunkért, Eméke, Titusz bacsi kedvéért. Nem akarmilyen
nap ez. Titusz bacsi megtalalta az 6shazat! Csodaszarvas
nincs, de egy csodadzike fehér-16 hatsé fele mar vezeti is az
14j honfoglalas felé.

FERENC Hat akkor : vendégeink egészségére! Gyere, Pali,
gyere, nesze, s Ulj le ide, ide kézénk, igy! (Szilveszterhez,
sligva) Megbolondultal? Mi van veled?

ROZSIKA En azért sok mindennel nem értek egyet, mar meg
ne haragudj, Titusz.

ANNA A mi Rézsikank szigoru erkolcesi elveket vall. S ezeknek
az elveknek meg is van a maguk helye, ugye, Rozsikam? ...
Igaz is. Titusz, most, hogy viszszavonultal az uzlettdl,
gondolkoztal-e mar azon, hogy mihez kezdesz?



TITUSZ Egy lzletember nem ismeri azt, hogy visszavonulni,
De ti ezt nem értitek. Lehet, hogy valami egészen ujba
fogok, vannak terveim, vannak terve-im...

ANNA Ez a szemlélet hianyzik itt nalunk, ugye, Feri. Itt, ha
elér valaki valamit, szépen lecslicsiil a babérjaira, s él a
hirneve, az allasa, a pozicigja kamataibol.

ROZSIKA Nana, nana.

TITUSZ Ez nalunk nem megy. Aki megall, az mar meg is

indult visszafelé. Az meg is indult visszafelé, aki .. .

SZILVESZTER Aki megallt.

ANNA Pedig itt nalunk is nagyszer(i lehetéségek van-nak.

TITUSZ Igen, igen, ez a szocializmus egészen jo biznisz,
egészen jo biznisz. Az én szememet nem lehet eltéveszteni,
itt forog a pénz, itt j6 bizniszek vannak.

ANNA Micsoda szem! Micsoda megfigyel6képesség! Ugye,
Feri? Forog itt a pénz, csak nem eleggé. Ilyen emberek
kellenének nekiink, mint Titusz, tudom... (ROzsikara néz,
beharapja az ajkét) Itt van a fiunk, Szilveszter .. .

SZILVESZTER Egészen addig, amig ki nem megy.

ANNA Almatlan éjszakakon at téprengek, t6rdom a fejem, hogy
mi valhatik itt beléle, milyen jové all itt eldtte . , .~

TITUSZ Hat egy kicsit sapadt, az biztos, Es soyér_lg. Tobb
levegd, sport, vitorlazas. Lehet itt nalatok vitorlazni-

ANNA  Szilveszter
gyakorol.

zongoramuvész lesz. Reggeltél estig
TITUSZ Igeeeen? S mit kezdhet manapsag Magyaror-
szagon egy zongorista? Van itt elég mulato, kocsma? ANNA
Szilveszter igazi zngoramuvésznek készul. Aki
hangversenytermekben lép fol, jarja a vilagot. TITUSZ
Es elengedik?
ANNA Hogyhogy elengedik?

TITUSZ Hat a vilagba. Hogy jarja a vilagot.

ROZSIKA Jaj, Titusz, ez mar nem az az orszag. Minden
magyar allampolgar jarhatja a vilagot, harom-évenként
egyszer, egy honapig Es csak ne csodalkozz. Nem ez az
egyetlen vivmanyunk. Itt nalunk példaul teljes a

foglalkoztatottsag, itt nalunk nincs munka-nélkuliség,
kabitoszer, blinozés, itt nalunk ...
FERENC Igyunk! Egészségedre, O6csém! Hozott isten itt

nalunk, az egészséges gondolkodas, a szerény, de ma-
gabiztos emberek orszagaban. Emékel!
EMOKE Ko6széném, de én nem ...

TITUSZ A kedvemért, Emléke, Titusz bacsi kedvéért, aki nem
is tudta, hogy milyen helyes, okos unoka-hug varja az
6hazaban S egy ilyen kedves kis-lanynak milyen
lehetdségei vannak Magyarorszagon?

ANNA Szilike, jatszhatnal valamit Titusz batyadnak. Fenséges
tehetség a gyerek, Titusz. Ha valaki a kezébe venne a
sorsat ...

SZILVESZTER O, ttineményes, lehetéségei vannak itt nalunk
minden kedves kislanynak! Igaz, hugom? Mesélj mar
Titusz batyadnak. Ovéondi oklevelet szerzett, Titusz bacsi.
Nem kis dolog ez manapsag.

FERENC Szilveszter, ha volnal szives... tolteni.

SZILVESZTER (t6ltés kdzben) Ugy- bizony. S hogy meg-fizetik!
Minden 6voné szolgalati lakast kap és szolgalati gépkocsit.
Emldéke csak azért lakik nalunk, mert csaladszeretd. Sziilei
koran elhaltak, s apam az apja helyett apja, én a testvére
helyett testvére...

TITUSZ Igeeeen? Na, ez szép, na ez naiyon szép ! S biztos
van egy kedves udvarléja is a mi Emlékénknek.

SZILVESZTER Fajdalom, nincsen. A hivatasanak él, az igazi,
6si néi hivatasnak...

FERENC Szilveszter!

SZILVESZTER Kisgyerekeket nevel a jovonek! Hat van-é
ennél szebb, magasztosabb hivatas? Te mondd meg, Titusz
bacsi! Van-e szebb hivatas, mint a legésibb asszonyi...

FERENC Palikam, te nem is iszol, nem is sz6lsz! Mi Gjsag
nalatok? Mesélj valamit.

TITUSZ Hat akkor

TITUSZ Es a gyava Titusz ...

FEJER Nalunk...

ANNA Hat nem csodalatos, Titusz! Hogy itt talalkoztok
nalunk! A messzi Erdély és a messzi Kanada. Az ezer t6
orszaga és a havasok, a vadviragok, a fenyéillat foldje.

ROZSIKA Finnorszag az ezer t6 orszaga.

ANNA Az most teljesen mindegy, dragam. Kanadaban is van
to, ugye, Titusz?

TITUSZ S hogy éltek ti Erdélyben? O, azok a hegyek, azok a
folyok ...

FEJER Jartal Erdélyben?

TITUSZ Nem. De hallottam. Csodalatos! Ott teremnek az
ilyen szép szal férfiak. S te még magyarul is tudsz! Hogyhogy
ilyen jol tudsz magyarul?

FEJER Miutan magyar vagyok ...

TITUSZ Igeeen?

SZILVESZTER Mesélj még, Fali batyam. Hat nem latod, hogy
cstingtink rajtad. Mesélj, mit tudsz meg? Tudsz magyarul. S
még mit? Irni olvasni® Mindent tudni szeretnénk rolad.
Ilyenek vagyunk. Szomju-hozzuk a tudast.

FEJER Kolyok.

ANNA Igazan jatsszal mar nektnk valamit, Szilike, azt a
Schubertet. i

FERENC Majd holnap. Ejszaka van, Titusz is biztos faradt. Az
izgalom a hataron, a viszontlatas, a vacsora... Talan jobb
volna, ha ...

... (Felall) Draga rokonaim, akiket régrél

ismerek, és kicsi rokonom, akit most volt szerencsém

megismerni! Buszke vagyok ratok! Hideg télben, éjszaka,
romok ko6zott botorkalva mentem el ebbdl a varosbédl, és
napsutésben, nyaron érkeztem vissza ebbe a varosba, mely
ujra mélté6 a Duna gyongyszeme névre. Mert ahogy a régiek
mondtak, és jol mondtak: ha a F6ld Isten kalapja, Magyaror-
szag a pamacs rajta!l Es kiket hagytam itt én azon a téli
éjszakan? A senki és semmi testvéremet, aki szépen tudott
rajzolni, s ezért jelszavakat festett, és viszontlatom 6t mint
unnepelt muvészt, egy designest, egy nagyhatalmat!
Viszontlatom 6t mint boldog csaladapat, egy gyonyoéri
feleséggel az oldalan, -és egy zongoramuivész gyerekkel a ... a

SZILVESZTER A masik oldalan.

mert most bevallom, mindig azt
mondtam magamnak Kanadaban : gyava vagy, Titusz, hat
miért nem latogatod meg szeretteidet, ezt mondtam
magamnak Kanadaban... gyava vagy, Titusz, te itt jol élsz,
neked itt sikereid van-nak, te itt egzisztenciat csinaltal
magadnak, és nem is akarmilyet ... hat miért nem latogatod
meg szeretteidet a nyomorban, a rabsagban... Es akkor mit

kell lassak, mar az elsé nap mit kell lassak ! ... Szabadsag,
boldogsag, gazdagsag! Feri muvész, a fia mii-vész, Rozsika
hugom ...

SZILVESZTER O is muvész.

TITUSZ O is sokra vitte! Ne is tagadd, Rézsikam. Te mindig is

szerény voltal, neked mindig is elveid voltak, de a
szocializmus neked is jo biznisz, csak ne is tiltakozzal,
Rozsikam!... Es mar az elsé nap mit latok?! Csodapalotak,
fényar, nyugati stilust hételek, parizsi kiszolgalas... Vagy ha
kortlnézek ebben a szalonban ! Stilusos butorok, tertlj
asztalkam, kristalypohar a kezemben, eziist ¢tkészlet, s a
falakon képek ...

ANNA Van egy Gulacsink is !

TITUSZ A falakon értékes képek, tajképek, csendes €letek, és...

(észreveszi a megforditott képet, s gesztusa nyoman mindenki)...
6s... 6s @ modern muvészet, mint egy New York, mint egy...
izé... az a nagy, modern hogyishivjak .. .

SZILVESZTER Gugenheim.

TITUSZ Na, az! En nem értek hozza, én csak egy egy-szeru

bizniszmen vagyok, de ezek a formak, ez a mozdulat... ez egy
muivészet... ez egy modern muvészet.

SZILVESZTER Hat amennyi szerény tehetségtinkbél te-lik.
TITUSZ Nem az a fontos, fiam! Nem a pénz a fontos! Hanem az

izlés... hogy aldoztak a szépség olda-



lan... az a fontos... Es most, miel6tt emelném poharam erre
a boldog és igaz magyar csaladra, az én csaladomra,
szeretnék én is kedveskedni valamivel. Mert mindenkinek
hoztam am valamit, és holnap mindenki megkapja a
magéét.... De hoztam vala-mit, ami mindenkié! (A sarokbdl
eldveszi azt a papircsomagot, amellyel az elsg felvonas végén
bgiott) En csak egy egyszert TUzletember vagyok.
Furdészobakat, vizcsapokat, cséveket arulok nagyban... En
nem vagyok muivész, de szeretem a muvészetet, a szépet,
a... a... bizarrt. Ezt a kis emléket adom minden
térzsvevémnek, de csak a legjobbaknak... Kevés van beldle,
nagyon kevéset csinaltattam... Ez cégem reklamja és
jelképe... Ezt hoztam nektek. (Kibontja a csomagot. Eg%/ kis
veécé, folotte viztartdly, melyrol lancocska 16g, kis fehér
fogantytival. Altalanos meg-dobbenés, majd altalanos s persze
alsagos elragadtatas)

HANGZAVAR Milyen aranyos!
Micsoda munka van benne!
Ezt a kedves figyelmességet!
Igazan, Titusz, ezt nem kellett volna!
Es szellemes!
Otletes!
Diszhelyre tesszuk!
Hiaba, ezek az amerikaiak!

ANNA Es mukédik?

TITUSZ De még mennyire, hogy mukodik! Na, ki htizza meg?
Anna? Feri? Rozsikam?

SZILVESZTER Talan- Emoéke. Azzal az édes kis kezével.

TITUSZ Kedves Emléke, latogatasom legnagyobb meg-
lepetése. Huzza meg 6, s ezzel Unnepélyesen Mr. Titusz
Tart6 cégtarsava fogadom.

EMOKE De én nem... En csak... Kérlek, Anna...

ANNA Huzd csak meg. Ez a legkevesebb, amit megtehetsz
Titusz batyadnak.

TITUSZ A lanc tiszta eztst. S ide, latjatok, ide alulra be van
vésve a nevem. Huzd meg, Emléke, huzd meg.

Emake féénken meghtizza a lancot. Az, Egy kis €i zene” hangzik
fel, zenéddoboz hangon. Nagy meglepetés. Miglstt azonban ez
szavakban is kitérhetne, a zené harsany vécézubogas szakitja
félbe. Tituszteli szajjal nevet, s ezt kisvartatva a tobbiek is atveszik

ANNA Ejnye, te képé! Es sikere van a klienseidnél?

TITUSZ Még hogy siker! Volt, aki csak azzal a feltétel-lel
vasarolt, hogy ilyet kap. Volt, aki teljesen folos-legesen
atépittette a hazat, hogy megszerezze. Mert nagyon kevés
van beléle. Amerikaban minden az 6tlet. Egy jo otlet, és
megélsz, kettd, és meggazdagodsz, harom, ¢s milliomos
vagy.

FERENC Errél rad ismerek, oreg. Kolyokkorunkban is a
semmivel kereskedtél, épp, mint Anna... 666 .. . De tegytuk
el magunkat holnapra. Gyertunk, Szilveszter, mutasd meg
nagybatyadnak a firdészobat, és az igazi vécét.

ANNA A szobad mar eld van készitve, Titusz. A csomagjaiddal
most ne torédj, mindent odakészitettem, amire csak
szlikséged lehet.

TITUSZ Hat akkor... (Poharat emeli, kiissza) Es kdszénom,
kedveseim, mindent, mindent nagyon k8SzOnok. (UgP/
integet az ajtobdl, mint egy allamfé a replilégép lépcssjerdl,
aztan Szlveszterrel a nyomaban kimegy)

Emdke szinte kimenekil a masik iranyban. A botrany minden
atmenet nélkil tor ki, a legmagasabb hsfokon

ANNA Hat ez... hat ez... Ki tette oda azt a képet?! Ne is
mondd, tudom. De te tudtal rola!

FERENC (mikozben megforditja a képet) Igazan. Anna. hiszen
egészen jol sult el.

ANNA Most mar hagyd csak ugy. Reggel, ha f6lébred, keresni
fogja a Gugenheimot! (Ferenc visszaforditja a képet) S az is
jol sult el, hogy odahoztatok ezt a liba Emoékét? S az is,
hogy a dragalatos gyermekem még azt a keveset is elfelejti
a jolneveltségbdl, amit tudott? Hallgass! Ez a te muved! Te
nem latsz az

orrodig se! Te nem veszed észre a tulajdon érdekeidet !

ROZSIKA Nana, nana! Titusz meégiscsak a mi testvérunk,
Anna! S ha valaki itt varhat téle valamit, hat azok mi
vagyunk.

ANNA Tessék, csak tessék! Az els6 ajandékot mar meg is
kaptatok téle. (MeghUzza a jaték véce lancat) Azt hiszitek,
magamért csinalom? Azt hiszitek, hogy ami-kor rendbe
hozattam ezt a lakast, amikor megépittettem azt a balatoni
hazat, amikor szituaciot, igen, szituaciét teremtettem
ennek az élhetetlen, mulya, bamba csaladnak, akkor csak
magamnak dolgoztam? Min tulsz, dragam'? Egy empire
garnitaran? Mi van a kezedben, kedvesem? Egy metszett
Uveg pohar! Talan azt képzeled, hogy a te szemforgato
rendszered adta ezt nekunk, sziikségletink szerint?... Ne
sz0]j koz-bel... A fiamért teszem, a fiunkért, akibdl akkor is
vilaghiri zongoramuivész lesz, ha mind meggebedlink,
akkor is, értitek, akkor is! S ahelyett, hogy segitséget
kapnék téletek, hogy ezt a pojacat .. .

FERENC Anna, kérlek ...

ANNA ...ezt az Onelégult uzletembert befogjam egy kicsit a
szekerunket, még keresztbetesztek nekem. Tudod, mibe
kertult ez az els6 este, dragam? Mindent Osszevéve,
Otezerbe... Ot-ezer-forintba... abba a lagyba ! Viszont
akarom latni a pénzemet, vilagos ! Az ellenértéket akarom!
De ti... Pornograf kép a falon, (Rézsikanak), elvek, melyekre
nem fizetnek egy lyukas garast se... S én kozben
egyfolytaban ugrasra készen, a varatlan ostobasagok
kivédésére, elsimitasara, készen... Na, most szolj, mit allsz
ott, na, most beszélj... Halljam, tessék, ki vele!

FEJER (hosszd csdnd utén) En talan kimegyek...

ANNA Hova akar kimenni, Pali? Uljén mar le maga is, ne
tegye magat! Hova akar kimenni? A gangra? A haztetére?
Az utcara? Maga csaladtag, rokon vagy ‘amit akar, itt van,
egyen, igyon ...

FEJER Csak arra gondoltam...

ANNA Mire gondolt? Na, mire?

FERENC Anna!

ANNA Mire gondolhat maga itten, Magyarorszagon? Mi juthat
itt maganak az eszébe? Orvendjen, hogy itt van, hogy van
mit ennie, hogy van hol laknia arra a par napra! Hogy jar
az autobusz, ha nincs épp forgalmi dugo...

FEJER Borzasztéan sajnalom, hogy pont ebben a hely-
zetben...

ANNA Minden helyzet pont ilyen nalunk. Ne haragudjon,
csaladban marad!

FERENC Kikésziiltél, Anna, kialszod magad, és... (Fejérhez)
Hetek 6ta lazban ég, dolgozik, s mi, vagyis hat én ... nem
sokat segitettem neki. Fektidjink le, dragam, ez a nap mar
ilyen volt, s nem is sikerult olyan rosszul... Még nem is
mondtam neked, hogy milyen débbenetes volt viszontlatni
Tituszt annyi év utan. Tudod...

ANNA (Rézsikdhoz) Hivjak taxit?

ROZSIKA Megalszom a ti szobatokban, a divinyon. Ram itt
most sziikség van!

FERENC (rémilten) Annal... Anna, most hova rohansz?
Maradjunk egyttt... Annal

ANNA (maganak, a hitetlenkedd elképedés hangjan) Nem...
nem... nem... ez nem igaz... ez nem lehet igaz .. .

FERENC Most hova mész?... Annal

ANNA Agynemuért, képzeld! Mit akarsz, mivel takarozzék a
fenyéillati rokonod, a szényeggel? Menj le addig a
hazmesterhez, s mondd meg neki, hogy johet! Hozza a
csaladjat is. Van itt hely! Mar rég az a legh6bb vagyam,
hogy egy fedél alatt haljak vele! (Kimegy)

ROZSIKA (hossz, kinos csond utdn) Nahat, ez az Anna is...

FERENC (kdzbevag) Errél jut eszembe! Palikam, azt ismered,
hogy két vampir talalkozik, s az egyiknél egy szelet kenyér
van... ?

FEJER Nem.

FERENC Az egyiknél van egy darab kenyér, mire a masik
megkérdezi : te kenyeret eszel, hat miféle vam-



pir vagy te? Mire a mask... (Szlveszter bgén, Ferencnek
elakad a szava. Merdn nézi a fiat, s az is éra mered) ...mire a
masik : dehogy eszem, dehogy eszem, a sarkon baleset
volt, s megyek tunkolni...

Kinos csond

SZILVESZTER (szemét Ferencen tartva, atmegy a szinen, a
fiatalok szobdja felé, ahol Emdke van. Az aj-téban visszafordul)
Milyen volt az elsé nap Budapesten, Pali batyam'? Szép
varos, ugye? Szép emberek. Csak vigyazni kell, Pali batyam,
csak nagyon, de nagyon kell vigyazni... (Ferenchez) Igaz?
(Kimegy)

ANNA (bejon, karjan agynemi) Itt fog aludni, Pali, mas helytink
nincs. (Megagyaz az alkévban) Egy kicsit rov1d de majd
Osszehuizza magat. Biztos van gyakorlata benne. A
palyaudvarnal jobb. Feri, adj Pali-nak egy pizsamat.

FEJER Van pizsamam.

ANNA Na, legalabb az van. A vécé a firdészobaban, elészoba,
masodik ajté, balra. Torulkézé a kékpetytyes. Fogkefe,
fogkrém, fogmosépohar? (Fejér bdlint) Egyéb 6haj?

FEJER Koész6ném, semmi. Es még egyszer, borzasztéan
sajna...

ANNA Gyerunk, gyertink, felejtstik el ezt a napot, s ké-
szuljunk 6] egy ugyanilyenre. Nem egyre, sokra!
FERENC Palikam... kérlek... és ne felejtsd el, amit mondtam .

.és...aludjjol. .. (maganak) ... hatudsz.

ROZSIKA En is beszélni akarok magaval, Pali.
komolyan. Mert az azért még sincs rendjén, hogy...

FERENC Holnap, Rézsikam, holnap.

ANNA (az ajtéb0l) Jészték mar? Aludni szeretnék, én is aludni
szeretnék.

Nagyon

Anna, Ferenc, Rozsika kimegy. Veszekedés hangfoszanyai az ajtd
mogott. Fejer tétovan all a szoba kozepén. Aztan hatarozottan
kihGizza borongi)et a kanapé aldl, eindul vele az ajté felé.
Megtorpan habozik, eldvesz zsebéosl a Ferenctdl kapott
hiszasokat, sodorgata El-menne, de hova mehet? Ezt kellene
eljatszani. ‘A maradas mellett dont. Lekapcsolja a nagbywllanyt
folkapcsolja az alldlampat, a kanapé ala dugja a bérondot
Elézoleg kivette beldle a pizsamajat. Feszengve koriil-néz,
kirakatban érz “magat. Pizsamaval, torulkozsvel,
fogmosofolszereléssel Ujra az ajto felé indul. Ujra meg-torpan,
lemond a tisztdlkodasrol. Vetkozni kezd, meg-gondolja magat,
elteszi a pizsamat, ruhastul fekszik le. Folveszi a Magyar
Nemzetet olvas. Sdlveszter és Emdke szobdjabol veszekedés
hallatszik be

EMOKE (kint) Nem érdekelsz, érted, nem érdekelsz!
A hallhaté mondatok kdzott folyamatos a szévaltas moraja

SZILVESZTER (kint) Igenis, meg fogod mondani! EMOKE
(kint) Milyen jogon szamoltatsz be engem, milyen jogon ... ?

Fejér folkel, kétségbeesetten kering a szobaban. Lezottyen egy
szekre, befogja afllét

ANNA (a masik szobaban) Még hogy te mondod meg, hogy mi

legyen itten... még hogy te itt barmit is megmondasz .. .
ROZSIKA (kint) Mégiscsak Feri ennek a haznak az ura!

ANNA (kint) Tudod, hol 6 az ar, megmondjam, hol 6 az ur!

SZILVESZTER (kint) Te ringyo!

ANNA (kint) Kiugrom az ablakon, ha nem fejezed be! Kiugrom
az ablakon. A Dunanak megyek!

EMOKE (kint) Fojts meg, fojtsmeg! Itt vagyok, tessék, fojts
meg]!

FERENC (kint) Aludjatok mar, az ég szerelmére!

EMOKE (kint) Jaj, ne, faj! Eressz, érted, eressz! Mit képzeltél,
te taknyos? Hat mit kaptam én toleds

Srilveszter valaszat nem lehet érteni

Azt igen, de csak azt! Azt hiszed, hogy ha j61 meg-dugsz,
akkor mar egy életre a tied vagyok?

ANNA (kint) Akkor vegyél be altatot. Egy egész dobozzal. Mit
érdekel engem!

EMOKE (kint) Télem hiaba sirsz! Szedd 6ssze magad! Utalom
a sir6 férfiakat. Jaj, ne, neeee!

A fiatalok szobajaban pofon csattan. Fejér folugrik, az agyahoz
menekiil, lefekszik. Eloltja az allolampat. Szlveszterék ajtaja
klvagodlk Emdke jon, azaz jonne be ra%ta de Sdlveszter
visszatartja a hal6ingre folvett pongyoldjanal fogva

(Fojtottan) Eressz el, eressz, mert sikitok. Félébresztem azt
a...

SZILVESZTER (sirés hangon) Te ddg, te kurva, te...

Do6gdlj meg, érted, dégdlj meg... Es takarodj innét, allj kia
sarokra ! Ki innét, kifelé | (Elengedi Eméke pongyolgjat)

A lany beesik a szobaba. Szilveszter becsukja az ajtot, hallatszik,
amint magara zarja. Emdéke rendbe hozza oltozekét. Higgadt,
céltudatos. N omsncsrajtaazelobbl jelenetnek. OdanEgzkaz
alvast szinl Fejérhez, folébe hajol. Eldreion, folkattintja
Ferenc munkalarma;at Tolt, iszak. Fontolgat nngaban valamit.
Aztan odamegy Titusz szobajahoz hallgatozk ekopog, majd
gyorsan visszaul a biféasztal mellé, egy folyoiratot lapozgat

TITUSZ (bedugja a fejét az ajtdn, bejon, pizsamajan pompas

hézikabat) Valami zajt hallottam.

EMOKE Jaj, istenem, Titusz bacsi ! Folébresztettem. TITUSZ
Még nem aludtam. Vagyis aludtam, de nagyon ébren
alszom.

EMOKE (a természetes hangon beszél § Tituszhoz, Fejér felé

mutatva) Pszt!

A jelenet tehat foltott hangon indul, errél Emdke és Titusz késsbb
efleﬁen megfeledkezik. Mintha csak ketten volnanak, Fejér
butordarab

TITUSZ O, a vidéki rokon.
EMOKE Erdélyi... En is nehezen tudok elaludni.

TITUSZ Egy ilyen fiatal lany!

EMOKE Jaj, Titusz bacsi, ha tudnal! De Titusz bacsi mar
olyan régen itthagyott mmket hogy... En még meg se
sztlettem. Nekem olyan furcsa ez az egész, Titusz bacsi,
hogy Titusz bacsiék 16voldoztek az utcan, hogy nyitva
voltak a hatarok, hogy ki-be lehetett jarni... Jaj, de én itt
csak beszélek, s Titusz bacsi biztos almos. Megyek is. (Nem
mozdul)

TITUSZ Télthetek valamit? (Tolt mindkettej liknek)

EMOKE Jaj, én nem iszom. Nem, készoéném... Na _]0 egy
kortyot... Brrr ! ... Es azért sem tudok aludni, mert..

TITUSZ Miért?

EMOKE Semmi, semmi, nem fontos... Elgondolkoztam azon,
hogy milyen érdekes élete lehetett Titusz bacsinak.

TITUSZ Hat... 6666 ... igen... ahogy vesszuk, ahogy
vesszuk...

EMOKE Biztosan nagyon érdekes volt. Titusz bacsi. 16tt?

TITUSZ Mar hogy...? Hogy 16ttem-e?

EMOKE Puskaval, 56-ban. Borzaszté lehetett.

TITUSZ Dehogy 16ttem. Itt csticstilttink mind, a pincében.

EMOKE Ennek a haznak a pincéjében?

TITUSZ Igen. Es félttink, és ki se dugtuk az orrunkat. Feri
szerzett valahonnan egy zsak krumplit, azt ettuk.

EMOKE Ehhez is hésnek kellett lenni. En meghalnék
félelmemben, ha 16voldéznének itt az utcan ... Es akkor
Titusz bacsi elhatarozta, ugye, hogy ebbdl elege-volt, hogy...



TITUSZ (nevet) Hatérozta a fenel Fogott a feleségem, aki
akkor még nem volt a feleségem, a hona ala va%ott, és
meg sem allt velem Kanadaig ... De mondja, Emloke...

EMOKE Az afelesége, aki .., most... .

TITUSZ J6 asszony volt, meghalt, Isten nyugosztal-ja... JO
asszony volt... Ném _vplt szgg asszony. Jo asszony Vvolt!...
Es akKor egzisztenciét kellett csindni. J6 asszony valt...
Nagyon j6 asszony.

EMOKE De Titusz bacsi boldogtalan volt mellette... Jgj,
bocsénat!

TITUSZ Egzisztenciét kellett csindini, s ehhez 6 nagyon jo
tarsadalom volt... nagyon j6 asszony volt... ES akkor
nézem az unokadcsémet, ‘ezt a SZilvesztert, és arra
gondolok, hogy neki minden meglesz, ami az én
életemben nem volt meg. Es nézem az unokahigomat...
(és neézi) ..,és arra gondolok, hogy... neki is minden
meglesz... Es irigy vagyok t_3|9¥ kicsit. Es azt mondom
magamban: ¥_01_J are envious, Titusz, your life was a big...
Esvége, it'stinished.. , Es akkor nagyon szomoru, vagyok.

Mert én beutaztam az egész vilagot. En jartam mindenhol

az Allamokban, és jartam Indonézia, és jartam Japan, és

hartam a Hawaii-szigetek, és London, és Parizs, és
amburg, és Palermo ... De én mindig egyedil voltam. Es
néztem az Akapulkot Athénben, és a legjobb hotelekben
laktam... és 993/eduj voltam... JO asz-.szOny volt... Es ott
voltam a legjobb hételekben, és azt mondtam magamnak:
rosszul élsz, te Titusz, neked megy az Uzlet, neked minden
sikerll, csak az élet nem sikeril neked, Titusz. Ha otthon
maradsz, Magyarorszégon, akkor szegény ember volndl,
akkor most nem alhatnd itt, 'és nem nézhetnéd a Popo.. .
000... a Popokatepetli ... ez egé/ _nagy _t_ﬁzhan%/p Me-
xikoban... ott volnal a szogecses drot mogott, ,a fuggony
mogott, ami Ugy lemegy a szinhazban, hogy ne legyen
tiz, ott volnd Magyarorszagon, és  gepfegyverrgl
kisérnének a kantinba,_a vdyuba ... a vélyu-hoz ... Es
most érvendek, hgf;y tévedtem, hogy nem volt igazam...
hogy ez a szocializmus egy jO Diznisz... Nekem egy
nagyon szomoru éetem volt, Emldke.

EMOKE Milyen érdekesen tud mesélni, Titusz bacsi!

TITUSZ Ne mondjad nekem, hogy Titusz bacsi.

EMOKE Hogyan szdlitsam?... Macké béacsi! J6 lesz? .. .

En sose fogom |&tni azt a sok szépet... Egyszer ée-
temben eljutok talan Périzsba, egyszer Velencébe...

TITUSZ O, Velence! Ott a Britannidban laktam, nem

:alegjobb hotel, de atengerre néz, s ott van mind-
jart akozelben az a... az a... ahol az a sok galamb
van. Es miért ne lathatnad, Eml6ke?

EMOKE O, Titusz bacs .. .

TITYSZ Macké bacsi!
EMOKE Jgj, azt csak viccbél mondtam... De nem... Mac ...
Nem tudom mondani.
TITUSZ Segitek, j6? Em... g),.. szi.. , kg .., 6... Megjszko!
I\/Iwejszkst’)e%é\csi!J 9 9 9
EIV%)QK.E Mejszko bécsi... Jg), csak egy kortyot, Titusz
acsi.

TITYSZ Mejszko! . _ _
EMOKE Mejszké bacs még csak egy napja, nem is egé-
szen egy. ngpja van itthon. Nem tudhatja, hogy mi van
itten... JOl éunk, nem mondom, jol éunk. De hanyszor
}‘(o beleférni az életembe egy nyugati utazas? Talan ha
szer.

TITUSZ Az ilyen szép unokahtgoknak tobb is belefér az
‘éetébe.

EMOKE Titu... Mejszké béacsi. Borzaszto, én...

TITUSZ Te nem mondtdl semmit, Emloke. )
Mejszkd bacs beszél! Es Mejszko bacs a legszolidabb
Uzletember. Mejszkd bacs még sosem mondott olyat.
amit betartott volna... izé, amit..."sz6val sose hazudott.

EMOKE De én nem ezt ...

TITUSZ Emiéke! En... Hiszen még olyan fiatal vagy.
Olyan... Hogy van az a sz6? Olyan zsindely... nem,
olyan zsengely vagy. Hat hogyne lathatndl vilagot,
hat hogyne volna... 666... id6 és... Hiszen roko-

nok vagyunk, és én, neked... (Tolt, iszik) En persze egy
szomoru, 6reg ember vagyok. En

EMOKE En talan nem vagyok oreg, azt hizsi, Titusz
bacsi?! (Titusz tiltakozna, érthets) Nem az évekre
ugyanezje;szek negyvenévesen is, és hatvanévesen Is,
Titusz bacs azt monidta, hogy |étta Londont, Parizst! En
az emberekbe. Az emberekbe, Titusz bacsi, akik csak Ugy
élnek. De hogy érthetné meg ezt egy vilagutazé, egy...
a férjhez menés az egyet-len e, mert csak |%?/
szabadulhat ki abbdl™a fojtogaté emberfirdsbal... [,

TITYUSZ De hét itt van a csaléd.

EMOKE A csaldd! Ez a csaéd.,.. Hiszen még lakasgn
aférfiak...

TITUSZ A férfiak?
nem, nem, nem, csak ne is tessék mondani... Beltl-rél
vagyok csinya, s ez azért van, mert belefaradtam az
olyan férfiak, mint... Mejszko bacsi... mar nincsenek. Mert
flekkent, kisany&dm? (Titusz nem érti) Nem szorit az 6ved,
Oreglany? De €z még sem-mi, mondanak ennél kil 6nbeket
bécsival! Eddig még senkivel, de senkivel sem tudtam igy
elbeszélgetni, mint Titusz bacsival. (Elsirja magat) Pedig

ok n hazu ban, becsapom a legjobb embert,
g%i velegg/ak ?% koztgrar?g P eg|
m%d... Ne sirjal, Eml6Ke! ... Folébred ez az... iz&itten.

EMOKE (folpattan) De én nem ilyen vagyok ! A sok
tudnam mondani, ha volna hozza batorsagom.

TITUSZ (kezéndl fogva visszahlizza a lanyt maga mellé gl;gle
Mg szkd bacsinak... Gyere, menjink a hozzam, ott nem
zayarunk senkit.
kezében felgjti)

TITUSZ Mesdlj, EmlSke, mesélj.
az unokahuga Titusz bacsinak. En... én csak itt lakom.” De
ugy elmennék innen, nem is tetszik tudni, hogy mennyire
Foljottem Pestre, dllést még tadtam, s aztéan jott az
albérlet. Eheztem, Titusz Dacsi, éheztem! Es™ akkor
Nem volt pénzem rék de a sziinetben ingyen’is be lehet
menm._éEg?éutt. jéartunk, .udvarolt nekem... aztén, egy ido

e
sem mondok igazat. Borzasztd, hogy mindig_hazudni,
mindig csak hazudni kell ebben az &ethen. 0, Titusz ba-

EMOKE Mert ez maga a pokol! Kedvesek, szeretnek, .
Annais, Feri is. De egy senkinek lenni... Ide te-szem, itt
lyog kedvesen. Kdzben pedig telik az id6, nem val-
tozik semmi...

mondom. Huszéves vagyok, és pontosan tudom, hogy
ezalatt egy olyan kisvérost lattam, ahol bele Iehet fulladni
milliomos ... Hogy érthetne m?gh gg olyanlanyt, akinek
Budapesten pedig...
sincs, de hogyan is legyen!? Az 6vonéi fizetésembdl? Es
EMOKE Hiszen tetszik érteni. Nem vagyok szép lany...
anlatok vi$zautasit|8] asaba, a leszolitasokba.. Mert az
it mér csak ,azt hallani, hogy mikor télalod fol a sz6ros
is,.. 0, Titusz bécs, hogy e lehet beszélgetni Titusz
Titusz bacsinak is hazudok, most is hazudok, benne va-
TITUSZ (zavaréban a lany hajat sie[gogegtja) De hét .. . mgd...
megaléztatds, a_ kiszolgéltatottsdg ‘tett ilyenné. 0, ha el
még illedelmesen) Mondd el, Emléke, mondd el...
EMOKE Nem lehet, mit szélnanak, ha.. (Kezét Titusz
EMOKE (zavarja a sok Emigkézés) Eméke... En nem vagyok
mennék innen. (Sziinet) De h& mit tehettém volna? !
megismerkedtem Szilveszter-rel.  Egy hangversenyen.
utan... i Oltdztem... Es szeretem is, szeretem... €S most
TITUSZ Ne sirj, kisanyom, igydl, csak egy Kkortyot.
mosolyog kedvesen, oda teszem, ott moso-
TITUSZ Szilveszter nem akar feleségll venni?

It most EMOKE En nem akarok hozzamenni. Ez volnaalegnagyobb

hazugsdgom, Nem szeretem... illetve szeretem... de nem
u&y... nem (gy, hogy a felesége I,eg%ek... Hiszen 6 eg
tehetség ! Ugyis € f%% hagyni, és ha nem hagy is €,
milyen” éetlnk lehetne "nekink.. ¢ a nagyvilag
koncerttermeiben, én pedig, mint egE aNatos
tengerészfeleség, aki vérja haza az urét... Es varnam,
Titusz bécsi, varndm! Ha szeretném! Ha nem azt érezném,
hogy minden percem, minden |éegzetvételem hazug
ebben a hézban... De hova mehetnék...? Egyelére hova
mehetnék? Ezt nem lehet egy nap utdn megérteni
Magyarorszégon...



TITUSZ Kislanyom ..

EMOKE Amikor arrél tetszett beszélni, hogy Parizs, hogy
Popo ... az a tGzhanyé... akkor azt hlttem, hogy elsirom
magam. Mert 6rvendtem, hogy legalabb hallok réla, és fajt,
hogy soha, de soha... Jaj, de szerencsétlen vagyok. (Sir)

TITUSZ (folall, jarkal, tolt, iszik) Széval, nem vagy az
unokahtugom?

EMOKE Ne-he-hem.

TITUSZ Es nem vagy az unokadcsém menyasszonya?

EMOKE Nem.

TITUSZ Te nagyon O0szinte voltal hozzam, és ezt e
lzletember nagyon tudja értékelni. (Barrba Unnepe-
lességgel) Mert én csak egy egyszeru Uizletember vagyok. Es
huszonoét éve nem latok egyebet, mint firdészobakat és
vizvezetékcsoveket, és nem beszélek masrol, mint... hogy is
mondjak?... hogy hany méter csé kell Mister Fieldnek, és
hogy milyen insztalaciét akar Mister Bradford a week-end-
hausaba. Es én most semmit se tudok mondani. Add a
kezed, Emloke..

EMOKE Titusz bacs1'

TITUSZ Es én most egyediil vagyok. Es senki se tud-ja, hogy
én milyen egyedul vagyok. En most o6zvegy vagyok,
életemben eldszor o6zvegy vagyok... és én most... és én
most... egyedul vagyok.

EMOKE Egyedtil van Titusz bacsi.

TITUSZ Igen, ezt akartam mondani. Es én is... én se
beszéltem igy soha senkivel. A feleségemmel se, a ba-
rataimmal se... Barat? Nincs barat. Biznisz van, és sietni
kell, mindig nagyon kell sietni. Semmire sincs idé.

EMOKE (nyugtalanitia, hogy nem birnak emozdulni a
holtpontrol) Semmire sincs idé, és .

TITUSZ Es akkor azt mondtam magamnak: Titusz, neked
van egy csaladod Magyarorszagon. Es te gyava vagy, te
félsz attol az orszagtol, te félsz a kommunistaktol... Es te
tudod, hogy miért félsz téltk, Titusz... De legyél bator, mert
semmit sem veszithetsz mert te mar mindent
elveszitettél.

EMOKE Micsoda ember!
TITUSZ Igen. Es akkor azt mondtam magamnak: haza-mész,

Titusz, a csaladodhoz. a testvéreidhez. Es akkor itten...
akkor itten . . Emléke... Emléke...

EMOKE Titusz bacsi!
TITUSZ Ne mondd, hogy Titusz bacsi. Olyan oreg vagyok?

EMOKE Dehogy... vagy... oreg. Es én .
TITUSZ Es te?

EMOKE Es én...

Csak te tudsz mondani.

EMOKE Mit mondhatnék én, egyszerti 6voné, egy ilyen .. .

TITUSZ Mindent, Emléke, mindent. Barmit... Es én, amikor
beszéltem neked a sok utazasrol, akkor nem mondtam
neked, hogy ott nem éreztem jol magamat, a legelegansabb
hotelekben sem éreztem jol magamat. De csak meséltem,
és kozben arra gondoltam...

EMOKE Mire gondoltal kézben, Titusz?

TITUSZ Arra gondoltam, hogy én ott... ha én ott .. . veled
vagyok. Igen, igen, igen... Es most ne mondjal semmit, és
most hallgass végig, és én most el akarom mondani, hogy...

EMOKE Hogy mindig egyediil voltal.

TITUSZ Hogy mindig egyediil voltam, és ott van a sok pénz,
és ott vagyok én... Es én mar a Margitszigeten is arra
gondoltam, hogy... De azt mondtam magamnak: bolond
vagy te, Titusz, hogy gondolhatsz te ilyet, vénségedre
elment az eszed... De aztan arra gondoltam, hogy gondolni
szabad, és nagyon jo volt arra gondolni...

EMOKE Mire volt j6 gondolni?
TITUSZ Hogy... az unokahtugom vagy. Es amikor meg-

tudtam, hogy nem vagy az unokahugom, hogy... hogy...
Emldéke, Emléke! Csak a kezedet add ide, csak a kezedet...

én most semmit se tudok mondani. TITUSZ

EMOKE Ne, Titusz, ne, folébrednek, bejéhetnek ... Nem, errél
sz6 sem lehet! Légy jo, Mejszko! Légy jo, ne rosszalkod;.
(Elmenekill a kozelé é’lf

TITUSZ De én nem ugy gondoltam, én arra gondoltam...
Emléke!

EMOKE Emoéke.

TITUSZ Emléke!
mindent,
Szigeten...

EMOKE A Szigeten?

TITUSZ Arra gondoltam, hogy én téged... én téged...
elvinnélek. Elvinnélek mindenhova, ahova csak aka-
rod. Csak annyit kell mondjal nekem : Titusz...

EMOKE Titusz.

TITUSZ De én még most se merem kimondani. Add a kezed
LLigy ...

EMOKE Mit nem mersz kimondani? Mondd ki, Meiszkd,
mondd ki.

TITUSZ Hogy én mar a Szigeten ...

EMOKE (elszanja magat) Es nem éreztél semmit? TITUSZ

Azt mondtam magamnak...

EMOKE Hat nem érezted, hogy... én

Emléke!

EMOKE En is éreztem, hogy beszélntink kell, hogy meg
fogjuk érteni egymast, hogy pontosan ilyen embert
képzeltem el, amikor egyediil, maganyosan... (Titusz
megprobalja megcsokolni) Ne, Titusz, félébrednek.

TITUSZ Es mésra nem gondoltal?

EMOKE Akkor nem. Nekem még gondolni se szabad, En itt
élek. De most...

TITUSZ De most? )

EMOKE Most én... én... (Kitépi magat) Ortlt vagyok, elvetted
az eszemet... Ne, hagyj !

TITUSZ De én elveszlek feleséguil!

EMOKE (6riasi megkonnyebbu?u és: végre!) Most ezt mondod, de
holnap... ki tudja? Nem, Titusz, ne is beszéljink réla.

TITUSZ De beszéljink. Feleségul veszlek, elviszlek innen, tied
lesz az egész vilag, minden a tied lesz, amit csak akarsz.

EMOKE De szérnyt botrany lesz beléle.

TITUSZ Mindent elintézek. Nekem ez az este elég volt,
mindent értek. Pénzzel mindent el lehet intézni eb-ben az
orszagban.

EMOKE Nem errél van sz6. A csalad, Szilveszter...

TITUSZ Bekoltozunk a legjobb hotelbe. Melyik a legjobb hotel
Budapesten?

EMOKE Nem tudom. A Hilton.

TITUSZ Beksltdziink a Hiltonba. Te itt egy senki vagy. Ugy
értem... (Megoleli)

EMOKE Me_]szko dragam, kicsim, édesem, okosom, buksim

. Te vagy a legjobb ember a Vllagon a leg]obb ember ... Es
én .

’I‘I’I‘USZ Mar a Szigeten?

EMOKE Mar a Szigeten. Es megvédsz, ugye? Védjél meg.
Mindenkit6l megvédsz, ugye? Borzaszté dolgokat fognak
mondani ram.

TITUSZ Megvédelek, az Istentd] is megvédelek! EMOKE

Ragalmazni fognak, és lekurv ... és cstiinyakat
fognak mondani ram. De te nem hiszed el, ugye?

Mondd, hogy nem fogod elhinni.

TITUSZ Nem fogom elhinni.
EMOKE Jaj, olyan borzaszté! Es mondd azt, hogy... hogy...
TITUSZ Mit mondjak, Emléke?

EMOKE Hat azt, hogy sze... sze ... nal

TITUSZ Szeretlek! A feleségem leszel! Mindenem le-szel!
Szeretlek!

En mindent elmondok neked, Emléke,
de mindent. Az egész életemet. En mar a

. TITUSZ

Lecsuisznak a padlora, 6lelkeznek. Széfoszlanyok: ,Védj meg”,
~Megvédelek”, ,Szeretsz?”, ,Szeretlek”. Fejér fol-kel,
labujjhegyen elindul az elészobaajto felé. Az ajto-nal van,
amikor nyilik a halészoba ajtaja. Fejér meg-



dermed. Nem ldtni, ki van ott. Aztan az éngyujté langjandl,
amellyel rdagyujt, félillan Ferenc arca. Az olvasdlampa
fényében csékolodzokat takarja a biiféasztal. Ferenc eldrejon,
meglatja 6ket

FERENC (mit mondhatna?) Titusz! . . . Eméke! ... Pali, te mit
csinalsz ott? (Félkapcsolja a lampadt) Te ezt csak nézed?
FEJER En csak...

FERENC Ilyet életemben nem lattam. Itt all, és me-reszti a
szemét! (Tituszhoz) Te pedig... TITUSZ Varj, mindent
megmagyarazok.

FERENC (még uralkodik magdn) K6szoném, mindent értek!
Csak azt nem értem, hogy te csak allsz itt, mint egy
kapubalvany, mereszted a szemed, és tlrod ezt (iivéltve),
ta-rod, trod! Miért nem csinaltal valamit?

FEJER Mit csinaltam volna?

FERENC Még 6 kérdi, hogy mit csinalt volna! Hat .. . hdt...
(Radébben, hogy tehetetlen haragja és szorongdsa az
egyetlen védtelen emberre émlik) Ne haragudj, Palikam,
mar azt sem tudom, mit beszélek... Nem birtam elaludni...

s... Eméke! Azonnal beszélntink kell!

EMOKE Nekuink semmi beszélnivaléonk, Feri. Titusz mindent
megmagyaraz.

FERENC Hogyhogy semmi beszélnivalonk?

TITUSZ Kérlek, Feri ...

FERENC Te fogd be a szad! Hat tudod te, hogy mi van itten,
hat érted te, hogy... ?! Az unokahugom' Az én
unokahtugom! Es amig ebben a hazban él, addig én
tartozom felelésséggel érte!

TITUSZ Nem is az unokahugod!

FERENC Annal inkabb! A figm menyasszonya! Hozzank
tartozik, hozzam tartozik. Es nem  t(irém, érted, nem
tarém, megtiltom, ho{§y akar egy ujjal is hozza~ nyualj.
ﬁ)mokehez remenyke ve) Megtamadott ugye? Letepert!

ondjal mar valamit, az ég szerelmére! Mi folyik itten?

TITUSZ Kérlek, miért kell ebbél akkora kazust csinalni?
Emdke mostantol fogva a menyasszonyom, el-veszem
feleségtil. Nem ilyen kortlmények kozétt akartam
megmondani, de azt mondtam magamban: Titusz ... !

FERENC Miket beszélsz te itt Osszevissza? Hogy a
menyasszonyod, hogy feleségtil veszed? Hiszen tegnap még
azt se tudtad, hogy a vilagon van, te szerencsétlen! Emdéke!
Mondd, hogy nem igaz! (Orditva) Mondjad! Mondd mar!

EMOKE Ugyan, Feri, folvered a hazat. Titusz meg én
megallapodtunk, hogy... Ugye, Mejszk6? Mondd meg neki
te, Mejszko.

FERENC Mejszko? Mi az, hogy Mejszko, a Krisztusat neki?!

TITUSZ Nem értelek, Feri, mit6l vagy igy felhaborodva'?
Ahelyett, hogy orvendenél. Azzal. hogy elveszem, tényleg
csaladtag lesz.

FERENC Hallod, Pali, tényleg csalddtag lesz! Mondj mar te is
valamit, hiszen te 1tt voltall... Es Szilveszter? (Emdkéhez
Arra nem gondoltal, hogy egy ‘szer mar eljegyezted magad-
A fiammal jegyezted el magad.

EMOKE Nem igaz. Ne higgy neki, Mejszko, nem igaz! Albérlé
voltam itt nalatok, egy kedves, jol nevelt, szolgalatkész
albérld, akinek mindenki csak ajanlatokat tett! Ugye, Feri
bacsi?

TITUSZ Es a fiad meg fogja érteni, majd én beszélek vele!

FERENC De te nem beszélsz vele! Ez az én lgyem... ez az
én... Itt én parancsolok! Es ebbdél a hazbdél nem lesz
kupleraj, ahova vén kéjencek jarnak, hogy kielégitsék a
ferde hajlamaikat! Feleldsséggel tartozom ezért a lanyért.
Hiszen az enyém... Mar egy kicsit ugy érzem, hogy a sajat
lanyom, az én gyermekem. Te pedig foglalkozz csak a
vécéiddel, nesze, ezt huzogasd. (Titusz kezébe' nyomja a
jaték vécét) Ezzel jatsszal, -és az arva... (Mutatja, hogy mivel)

ANNA (bejon) Mi folyik itten? Mit csinaltok? Feri! (Csénd)
Emoéke! (Eméke Titusz kezét fogja vagy hozzasimul) Mit
alltok itt? Megnémultatok? (Bejon Rézsika is, megdll az
ajtéban) Titusz! Beszélj te, hogy értsem ezt?

TITUSZ (torkat készorili, nydg) Kedves Anna... 666 ... nem
tortént semmi kuilénods, csak... Te biztos megértesz... Te
lzletasszony vagy (végre ratévedt egyik sablonjara,
folyékonyan folytatja), és én is lizletember vagyok. Mindig
azt mondtam magam-nak : Titusz, te egy Uzletember vagy,
és Isten ovjon atté6l, hogy ne tizletemberrel legyen dolgod.

ANNA Miféle tizletrél beszélsz?

TITUSZ Es megismertem az unokahugodat, aki nem is az
unokahtigod, ,és 'én a gyors elhatarozasok embere vagyok.
Mert vagy gondolkodas van, s akkor nincs biznisz, vagy
biznisz van, és akkor nincs gondolkozas... vagyis gyors
gondolkozas van.

FERENC Csak ne kéntorfalazz, ki vele! Tudod, mit akar
a dragalatos 6csém? Feleségll akarja venni Emokét! ANNA

Feleséguil venni? De ilyen hirtelen! Most mar
végképp nem értek semmit.

ROZSIKA En nagyon is jél értem!

TITUSZ Igen, €s el fogom vinni innen! Mar holnap el--
megyunk innen, és bekoltéziink a legjobb hotelbe! Es
elveszem feleséguil, és 6 lesz az én kicsi asszonyom,

FERENC Csakhogy én ezt nem trém!

ANNA Mi van veled, Feri? Teljesen ki vagy kelve magadbol. De
mi ez a nagy sietség? Mi tortént? Hiszen te hozzank jottél,
Titusz. Te hozzank tartozol! Ezt nem mondhatod komolyan!
Hogy elkoltozol innen. Hiszen csak most érkeztél, még
joforman... Titusz...

ROZSIKA_ Mit nem értesz, dragam? Hat nincs szemed, vak
vagy? En elére megmondtam, hogy igy lesz. Ez a kis kurv ...
kedves, Eméke elészor elcsavarta a fiad fejét, s befészkelte
magat ide, élt a nyakatokon. De most nagyobb zsakmany
tint f6l a lathataron. Ezt nem érted, kedvesem?

ANNA Folébresztem Szilvesztert.

FERENC Ne!... Hadd aludjon a gyerek. Emdke, gondold meg.
Ezt nem teheted velem... nem teheted meg a fiunkkal. Es
te, te vén kéjenc, te lapostetti, te budi-féreg ... Azonnal vesd
le az 4j hazikabatomat!

ANNA Feri ! Megbolondultal?

FERENC Te szokevény, te .. .

ROZSIKA Disszidens!

FERENC Te disszidens, te agrolszakadt. Huszono6t évig nem
dugod ide a képedet, aztan bevonulsz ide, mint egy kényur,
s azt hiszed, mindent megvasarolhatsz az 6sszelopkodott
pénzeden! Régen is ilyen voltal, meg-ismerlek! Errél
megismerlek.

ANNA Feri, az isten szerelmére!

ROZSIKA Hagyd csak, mondja csak!

FERENC Ki innen, ki ebbél a hazbol, ezzel a ribanccal
egyutt. Tudod, mit csinaltal, te szerencsétlen, hat tu-
dod te azt, hogy mit csinaltal? (Nekimegy Titusznak,
gallérjandl fogva razza. Anna valasztja szét 6ket)

ROZSIKA En megmondtam nektek elére. Mitakarta-tok ti
ettdl (ez Titusz), na és ettél (ez Emdbke). Ez az eredménye a
nagy liberalizmusnak, ez az eredménye annak, hogy egy
kiskori nép tul nagy szabadsagot kap, hogy felelotlen
emberek a sajat fejik utan mennek.

ANNA Legalabb te hallgass, Rozsikam!

ROZSIKA Miért hallgatnék? Hat ki beszéljen ebben az
orszaghban, ha én nem? Mindenféle kulfoldiek kos-latnak
itt, épitjik nekik a jobbnal jobb szallodakat, s kozben nem
vesszik észre, hogy ezek megfertézik az életlinket,
alaaknazzak a rendunket, az erkdlcseinket. Hat tegyék. De
ebben a csaladban, az én csaladomban, én ezt nem tarom.
én ezt az egészet jelenteni fogom. Jelenteni, érted, Titusz,
jelenteni! Azt azért mégsem turhetjuk, hogy...

ANNA Hallgass mar el egyszer! Titusz. uljunk le, beszéljuk
meg a dolgot. Hiszen az 6tlet nem is olyan rossz. Es bocsass
meg nekik, kérlek, olyan hirtelen



jott az egész, azt sem tudjék, mit beszélnek. Mindent
elrendezek, Titusz, bizd ram, bizza bennem...
FERENC Nem rendezel el semmit! Nem akarom létni ezt
ﬁz, em%erlt'. Es ezt a nét sem akarom l&tni. Ki innen, ki a
azambol!

Kifele I6kddsné Sket, amikor bejon Szilveszter. Dermedt csénd.
Szilveszter f6l van éltézve, slusszkulesot forgat az ujjan

SZILVESZTER (kériiljarja éket, tgy nézegeti Oket, mint
panoptikumban a viaszfigurdkat. Elhdrité mozdulatot tesz,
mintha mondani akarna valaki valamit) .. L.
Kdszondm, folosleges. Vékonyak afaak. O, Titusz bacsi!
A nagy és rejtélyes kanadai rokon. Hogy telt az elsé nap
Magyarorszagon? Kellemesen?... Na, en-nek orvendek ...
Jo “anyam, Osszeszorul a szivem. Ez a bot, bizony
befuccsolt. De csak azért, mert forrok a nyari gszakak, s
az ember nem tud elaludni, ugye, Emloke? Hat siess,
csomagolj, e%y sz8 bugyiban akarsz bevonulni a

legel egansabb hotelbe?

Emdke kirohan

Egy kis zenét? (Leil a zongorahoz) Mi a kedvenc notéd,
Titusz bacsi"? Tudom mér, az ,Egy kis '§ji zene! Vagy
inkabb ge/asm ndulét akartok? “Legyen Beethoven.
Klasszikust klasszikus helyzetbe. (Azt a c-moll
bagatellt jatssza, amit a darab elején is, gydszindulé-
szertien. Nem fejezi be, zajosan lecsapja a zongora
fedeléet) Akkor én most elmegyek...
ANNA Szilveszter! i
SZILVESZTER En most elmegyek! Ugye, apam, te pon-
tosan érted, hogy nekem most'd kell mennem. (Ki-
esik a félényeskedd szerepébdl, sirés hangon) Dréga,
egyetlen sziléatyam. Ugye, te megérted, hogy nekem
miért kell elmennem. (Nyakon fog egy palackot, kimegy)
ANNA Szilveszter, gyere vissza, hovA mész? (Kirohan
Szilveszter utdn az elészobdba) Hova meész ilyenkor,
gszaka? (Ajtécsapddds) Szilveszter!  (Anna  visszajon)
Iment. S magaval vitt egy tiveg whiskyt. (Ferenchez) Mt
beﬂglt itt 0sSzevissza ez a gyerek? Hogy mit értesz te
meg~
FERENC Fogalmam sincs. Engem is kiboritott, képzeld
ho%y 6 hogy ki lehet borulva... Az a kis bestia... De mgj
énbeszélek vele...
ROZSIKA (az ablakndl, lekialt) Szilveszter!... Anna, Anna,
gyere ide! BESZGH te velel... (Anna is kihajol az ablakon)
r

elilt akocsibal Uristen, Szilveszter!

ANNA Kisfiam!

Vadul elhajté kocs csikorgasa hallatszik

Még valami orultséget csindl. Feri, Feri | Mit dlsz itt?
Csindlj valamit! Telefondlj, mtezkedj, hivd a rendorséget.

FERENC S mit mondjak nekik? Hogy keressenek Bu-
dapesten _gépkocsit, amelyet egy jogositvannyal
rendelkez6 ferfi vezet?

ANNA De hatha baja torténik. Elvitte a whiskyt, inni fog.

FERENC S még én killdjem a nyakéra a rendérséget? Nem
lesz semmi ~baja, Kkitinden vezet. Nyugodj meqg.
Kiszel|5zteti afq)et s hazajon. Hova mehetne? (Magan
Hovais mehetne’

TITUSZ Iéijedt, 6sszement, olyan, mint az elsy felvonas
velgen) n akkor... nagyon sajndlom... egy hotelbe...

ANNA "Ugyan, Titusz, észéka van, holnap nyugodtan
megbeszelunk mindent. Hiszen nem tortént semmi baj.
Ulj csak le.

TITUSZ De én egy hételbe...

FERENC Ulj le, nem hallod...

TITUSZ Egy elegans hételbe .. .

FERENC (lvoltve) Ulj le! (Titusz ijedten ledl)

ANNA Feri, konyorgok. Rc')zskaholé) Es te is hallgas%
nagyon kérlek. Szétpattan a fejem... Pali, maga nem mon
semmit? Meséljen’ mér valamit, Pali, mondjon mér
valamit, az istenért...

FEJER (nincs mondanivaldja. Legszivesebben elmenekiilne. De

%zn at?j ta ﬁmberh aki, l;%lel h]hah%érdeZiﬁ oz mi bai
Anr{a_'.'.' M ’ﬂu é? etébengy\'/énny iIIyen s%rg etk

N vy 1 helyzetek.
(0 e, (e e o Pl
Mjl\pet grq] olrge\h aj%ra'afiuog%na,mllzgnnekr?bazg
van, Csok kel sztet! %ét egy Kicsit.

Csénd

Mi szivesen jovunk ide hozzétok. Arra gondolunk, hog
] hldakaz

majd sétdunk a Duna-parton, nézzuk a
f(‘jlmegyijnk a véaba.. Atmossuk a szeminket, Es
orvendlnk nektek. Nem biztos, hogy megértitek, de mi
nagyon drvendiink nektek.

Csond

Mert.,. mert szépen éltek.., mert... vannak persze gondok...
de szépen éltek. Nekink jolesik, hogy ezt tudjuk rolatok.

Csond

Mi megvagyunk, megvan mindeniink, nem panaszkodunk.
Dolgozunk™ és... Nagyon feEyeI mezettnek kell lenni.
NekUnk ott meg kell maradnunk; és ez néha nagyon nehéz.
S “ilyenkor arfa gondolunk, hogy majd kivatuk az
Utlevelet, hisz' tudjatok, kétévenként kapunk Utlevélet, s a
két év nagy id6, azalatt nagyon sokat lehet arra gondolni,
hogy milyen Buda-pest, 'éshogy milyen j6lesz ...

Csond

Te ezt nem érted, hiszen te beutaztad az egész vilagot, te
gkkor johettél v,ofna,\ Magyarorszégra, amikor csak tetszik.
Es hél... nem jottél. Csak most... és jgy. Azt hiszem,
megértem. Es lehet, hogy soha tobbé nem jossz. De
nekunk jonniink kell.

Csond
Tanulnunk kell téletek. S néha arra gondolok, nektek is

tanulnotok kellene tolunk. Ti itt most jol étek, s ezért sok
mindenrél megfeledkeztek. Nem haszndljatok ki igazan a

ehetoséget. Vagy rosszul haszndjétok” ki. Az volt az
érzésem, hogy epp lekésitek a vonatot, kdzben pedi
lelkesen integettek egy képzelet-beli  vonatablakbdl.

Tévedek, biztos tévedek... De sokszor gondolok erre, és...
biztos nincs igazam.

Csond
Elcseréltik a lakast, ha majd eljottok. hozzank, meg-

|&jatok. Kényelmesen elfériink. S megvagyunk, meg-van
miJndeni;nk, Y nem panaszkodhatu%%.anga jggztbk,
megl atjatok.

Csond

En is hoztam ajandékot mindenkinek. Aprésagokat. (Mozdul
abdrondje felé, de megrqondqua magat) Ko- .

csogot, varrottast, fararagast. Amilyen itt nincs. En ugyan
nem szeretem az efféléket, varos fia vagyok. De ti
szeretitek. Biztos azt hiszitek, hogy napestig a fenyvesben
ultink, s parnahajat varrunk, tapl0sapkaban, Turulyazva. De
attol mi még szivesen joviink ‘hozzétok. Ezt hiszitek
rélunk, ez legyen alegnagyobb bajunk.

Csond

Ne agg_é%, Anna, visszajon afil, csak most bossz(it akar
alni rajtatok, és bossz(t akar dlni magan.

Csond
géll.e.rn kapna egyet jobbrdl, aztan egyet balrdl, hogy el ne
51j6n.

Csond



Es ne haragudjatok... igazan ne haragudjatok, hogy én
most elmegyek. Nincs semmi baj. Déutan végig-mentem
a kordaton, egészen a Marﬁ}lt_-hlm , onnan a legszebb a
var. Atmostam a szemem. Mindent |attam, amit akartam,
kér is volna erontani., Ugyhogy, ne haragudjatok ...
Eldveszi a bdrondiét) Es varunk benneteket, * jojjetek
armikor, bejelentés nélkdl, mi ndlq(otthon vagyunk, s ha
nem vagyunk otthon, csengessetek be a szomszédhoz,
rendes ember. Estére mindig hazamegyink... Nincs
semmi baj, ugye... (Elindul kifelg

Abban a pillanatban megszolal a telefon. Az a bizonyos hivas,
melyet tudattalanul az egész csaléad vart. Senki sem meri folvenni

ANNA (halkan) Feri. Vedd fel.
ROZSIKA Vegye fel mér valaki, az istenért!

TITUSZ En akkor eg)/ hotelbe.. .

FERENC (Annahoz) Vedd ol te, én most nem tudnék
beszélni vele. i

ANNA (j)t)lv) Hall... Igen... Kicsoda? Uristen! De mi'
tortent? Mi tortént?

FERENC Mi van? Ki az? )

ANNA (atelefonba) Neeem! Nem igaz... Iszonydl... Igen...
igen ... Azonnal ott lesziink!

FERENC Szilveszter?!

ANNA (levagja a kagylot) A taxit! A taxi szamét...

ROZSIKA De hét mi tortént?

ANNA (Tituszhoz) A kulcsot, gyorsan. Hol a kulcs?

TITUSZ Milyen kulcs?

FERENC Szilveszter?

ANNA lgen, 8! (Tituszhoz) A slusszkul csot, az autokul csot!
Gyorsan, az istenert !

TITUSZ Az asztalra tettem.

ANNA (folkapja a kulcsot a biféasztalrél, Roézsikahoz,
Ferenchez? Gyertek... (Valamennyien hézikabatot viselnek a
haléruha folott, erre céloz Anna) Nem szamit, csak gyertek
mar, gyorsan... Titusz kocsijaval megytink!

FERENC Vaami bajatortént a gyereknek? Beszélj mér.

ANNA Neki nem... (Az ajtéban) Folszaladt a jardéara, és
elgézolt... (Kimegy, a tovabbi magyardzat nem hallatszk.
Ferenc és Rozsika utananyomul)

Fejér leteszi a bérondot, lell a jaték vécé mellé. A kdzonséget
néz, szuggeralja, kozben a vécéhizét pocogteti. Hosszd sziinet.

Begon Emgke, Utra kész. Odamegy a dermedt Tituszhoz, a
nyakaba csimpaszkodik

EMOKE Kész vagyok, Mejszkd, mehetiink. (Kimennek)

Fejér néman néz ki a kozonségre, aztan , civil” mozdulattal vallat
von, mosolyog, mintha kérdezni akarna valamit. Vagy: gesztus a
kdzonség felé: ,, Hizzam?” —,, Ne huzzam?”

Fuggony
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